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INDEX DES NOMS PROPRES

L’index qui suit recense les noms propres figurant dans
Prose 5 (Héroides et Roman de Landomatha compris). L’en-
trée principale, en petites capitales, correspond a la forme
majoritaire dans R ; elle est suivie, dans ’ordre alphabétique,
des différentes graphies par ailleurs utilisées, accompagnées de
la référence au paragraphe et a la ligne ou elles apparaissent.
Les relevés sont exhaustifs, sauf pour les noms donnant lieu
a un nombre extrémement important d’occurrences (plus de
deux cents : Achillés, Agamenon, Hector, la Gréce et les Gre-
giois ainsi que Troie et les Troiens).

L’un des objectifs de 'index est ici de faciliter la circu-
lation entre les différents textes de la proliférante matiére
troyenne, comme entre les différents états de la tradition tex-
tuelle de Prose 5. On a donc choisi d’indiquer systématique-
ment les formes des trois manuscrits de contrdle (entre paren-
theses, suivies du sigle du ms. ou elles apparaissent), ainsi que
la forme correspondante adoptée par L. Constans dans l'in-
dex de son édition du Roman (a la fin, entre crochets droits) ;
pour les passages dont ’hypotexte ne remonte pas en dernier
lieu au poéme, on a également indiqué entre crochets la forme
figurant dans la source, lorsque celle-ci est identifiée (majori-
tairement Prose 1, citée d’aprés le ms. Paris, BnF, fr. 1612,
et 1" Historia Scolastica, a partir de la Patrologie Latine). Des
renvois ont été établis des formes secondaires au lemme prin-
cipal lorsque les deux premiéres lettres différaient. Un asté-
risque signale que le nom fait 'objet d’une note critique.
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Aayaus, voir AYAUS.

ABIDEE, 403.7; [Abidie] : région
d’Abydos ou est érigé le tom-
beav, d’Hécube.

ABYNDE, 286.2; (Abindes C);
Abyindos, 286.85 : Abydos, cité
de Leander, amant d’Héro.

ABRAHAM, 5.5; (Habraham S).

[Acamas|, voir ATHANAS et SA-
MAsZ.

[Acastus|, voir ALCASTUS.

ACERNANTES, 240.8; (Acernances
C; Alcernantem, P?); Alcer-
nanten, 241.20; (Alenantem
SC); [Asternaten| : second fils
d’Hector et Andromaque.

AcHALOS, 135.1; (Acalos SC);
[Ascaloz / Ascalaphus] : roi grec
qui accoste a Troie avec Agli-
nus. Roi d’Orcomenie dans le
poéme, il apparait & cet en-
droit (v. 7259) sous la premiére
forme, Ascaloz (DM aschaloz,
G aschalor, E aqualoz, A aca-
lox, A® -0s), et sinon sous la
seconde. Ses autres apparitions
voient son mom plus ou moins
déformé par la prose, a tel point
qu’il parait peu probable que
le lecteur les appréhende sous
une méme identité : il a dis-
paru du dénombrement des na-
vires grecs (v. 5611, § 118),
est devenu Escalus de Comenie
(v. 8188, § 151), Calor de Cor-
menie (v. 8632 et sq., § 157) et
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Ascalaphus (v. 11305, § 195),
VOIr ces Noms.

AcHALUS, 156.12; [Thalamus],
(v. 8575, variantes : M°FMP?E
alcamus, k, alcanus) : roi allié
des Troyens ; ce personnage ap-
parait plus loin dans le méme
paragraphe sous une forme dé-
formée, voir ALCAMUS.

ACHAYE, 458.20; Achale, 118.12,
202.61, 210.142;  Aquale,
460.22; [Achaie] Achaie
(Nord-Ouest du Péloponnése),
royaume d’Ulysse.

ACHILLES, 6.8, 43.10, 92.41, etc.;
Achilés, 186.3, 187.2, 245.5,
etc.; (Archilles S 360.7); 1i fils
Peleiis, 255.67 : Achille, fils de
Pélée et de Thétis, pere de Pyr-
rhus ; roi de Thessalie (dont fait
partie la Mermidoine) — ACHIL-
LES (LI FILZ D), voir PYRRUS —
ACHILLES (LA GENT), les Myr-
midons, voir MIRMIDONOIS.

ACHILLES FELOIAUS, 58.18;
(Achilles Fait Loyaulx C;
Achilles Fait Loyaus S) : vingt-

cinquieme fils batard de Priam.
Dans Prose 5, il apparait seule-
ment dans la liste dressée lors
de la reconstruction de Troie.
Son nom provient de la réunion
entre Achille, parent de Mar-
gariton, et Fanoeaus (v. 8114—
117). Notons que Guido delle
Colonne, éd. Griffin, . 5, p. 45—
46, fait la méme erreur.
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ACHILLIDES, 462.9, 462.19, 468.6;
Achilidés, 455.13; Alchillidés,
462.13; (Alchilides S); [Achil-
lides] fils de Pyrrhus et
d’Andromaque et donc petit-fils
d’Achille, demi-fréere de Lando-
matha (Laodomas).

ACLETHA, 190.125; (Acleta S;
Agleta C) : le texte correspon-
dant des Héroides fait référence
a Alecto, l'une des furies.

AcTE, 117.8; (Acre P') : pre-
mier nom donné par son fonda-
teur, Difrés / Cécrops, a la ville
d’Athénes.

AcunTIus, 113.9; (Acunctius C) :
un des rois grecs assemblés a
Athénes avant le départ pour
Troie. Le mom, absent de Be-
noit, vient de Prose 3 (Rouen,
1049 (0. 33)).

ADAN, 5.3, 280.27; (Adam SC).

ADRASTUS!, 426.2; [Adrastus| :
pére de Pollinicés, grand-pere
paternel d’Egial, femme de
Dyomeéde. Prose b suit ici les
mss MPAYA?BB?M'k et J de
Benoit (v. 27 987).

ADRASTUS?, 444.11, 445.1; [Ara-
tus] espion envoyé avec
Crispus® par Pyrrhus pour en
savoir plus sur le différend entre
Pélée et Alcastus.

ADrAsTUS®,  195.19,  195.39,
195.39; (Astratus C); [Adras-
tus| : roi troyen qui apparait
lors de la quatriéme bataille, a

1
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rapprocher de ARISTUS, voir ce
nom.

ADRIADIQUE  (MER), 416.10;
(Adriadrique SC); [Adriaticon
(mer)| : mer Adriatique.

ADRIANE, 114.24, 184.1, 190.79;
Adriana, 225.45; (Adriant S);
Adrienne, 190.75; la fille du
roy Minos, 184.65 : Ariane,
fille de Minos et de Pasiphaé,
seeur de Pheédre, qui aida Thé-
sée (Theseiis') & vaincre le Mi-
notaure.

AGAIAS, 151.53 : allié des Grecs
qut conduit avec Machaire le
dernier corps lors de la seconde
bataille, ajouté par Prose 5, a la
suite de Prose 1 (Agias, § 106,
BnF, fr. 1612, f° 31c).

AGAMENON, 1.65, 101.5, 101.7,
etc.; (Agagamenon 151.2 P1) :
Agamemnon, roi de Mycénes,
chef de l’armée grecque, frére de
Meénélas, mari de Clytemnestre
et pére d’Oreste.

AcLINUS, 135.1; [Almenus| : roi
alli¢ des Grecs qui débarque
a Troie avec Achalos. Il ap-
parait dans le poéme sous le
nom d’Almenus (v. 7259, va-
riantes : FM alinus, KP alanus,
M?ACDGIJLNRy alignus). Les
autres endroits ou il apparait
dans le poéme voient son nom
déformé dans la prose en Alber-
nius (v. 5611, § 118), Pallame-
nis (v. 12136, § 205 et 12662,
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§ 209); il a disparu dans la
prose dans le passage qui cor-
respond au v. 8190 (§ 151).

[Ataust], wvoir Alax! et 2 -

[Aiaus?], voir OVLES.

A1ax!, Prose 5 distingue, lors des

portraits du § 114, deuzr Alax :
le premier est le fils de Téla-
mon et d’Hésione tandis que
le second, surnommé également
Thalamon, réclamera le Palla-
dion face a Ulysse. Si on a bien
deur Ajax dans le poéme, leur
identité ne recoupe pas la dis-
tinction opérée par la prose :
on trouve chez Benoit Téla-
mon Ajazx, qui exigera le Pal-
ladion, et Ajax, fils d’Oilée,
dont la flotte est noyée au re-
tour de Troie. Prose 5 ne fait
apparaitre ce second person-
nage, nommé QOFlés, qu’avec
les Retours, et dédouble en re-
vanche le premier Ajax. La
prose répond ici sans doute a
une incohérence du poéme ol
Aiaus', frappé mortellement
d’une fieche par Pdris lors de
la wvingtiéme bataille, réappa-
rait pourtant deés la bataille sui-
vante3?. Les deux personnages
dans Prose 5 portent donc le
méme nom et le méme surnom,
et il est parfois impossible de
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les distinguer; il n’est pas sar
d’ailleurs que la distinction ait
€té tres claire pour le prosateur
(lun et Uautre viennent notam-
ment de Salamine, puisque le
second Ajax est le frére de Tue-
rus, voir ce nom). On donnera
ici dans un premier temps les
occurrences qui désignent sans
aucun doute Alax', fils d’Hé-
sione, puis celles, ambigués,
qut apparaitront donc égale-
ment dans Uautre entrée (voir
A1ax?); Aiax, 34.21, 176.4,
342.6, 345.6, 345.28; Ayaus,
345.19 ; (Talamonius Ayax P!);
Telamonius Ayax, 151.14; Tha-
lamon, 113.3, 282.28, 285.92;
Thalamon Aiax, 206.26, 263.33,

285.38; Thalamon  Ayax,
285.51, 285.67; Thalamon
Ayaus, 285.90; Thalemon,
282.41; fils Talamon, 114.41;
[Aiaust| : Ajaz, roi de Sala-

mine, allié des Grecs, fils de
Télamon et d’Hésione, tué par
Paris lors de la dix-huitiéme ba-
taille. Voir aussi Aiax, 168.23,
168.33, 169.2, 173.6, 197.16,
260.8; Ayaus, 204.7; Ayax,
341.2; Talamon, 162.1, 173.19,
195.74, 244.42, 342.11; Ta-
lamon Ailax, 245.13; Tala-
mon Ayax, 356.23; Thalamon,

32Lerreur est due & une différence entre Darés et Dictys, cf.

L. Constans, t. V, p. 30 (« Afaus! »).
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159.39, 161.2, 162.13, 168.7,
196.12, 197.1, 201.4, 230.22,
309.21; Thalamon Aiax, 174.2,
219.7, 244.3, 309.30 ; Thalamon
Ayax, 195.14, 244.38, 315.7,
324.10. Enfin, on trouve en
136.3 Talamon et Aiax sans
qu’il soit possible de différen-
cier l'un et lautre.

A1AX?  (pour la différence avec

Aiax! et Dexplication des
doubles occurrences, vour
A1ax!), Aiax, 151.19; Ayax,
114.46 ; Talamon, 385.20; Tha-
lamon, 114.43, 114.52, 357.22,
362.12, 362.21, 362.22, 363.81,
407.1, 408.8, 408.14, 409.2,
409.3, 409.17, 412.7, 413.1,
429.3; Thalamon Aiax, 363.53,
368.15, 398.33, 400.1, 405.4,
438.4; Thalamon Ayax, 360.6,
392.8, 429.2; [Aiaus!| : Ajaz,
originaire de Logres, allié des
Grecs, frére de Tuerus dans
Prose 5 et de Teucer dans la
mythologie comme dans Be-
noit de Sainte-Maure. Deman-
dant le Palladion apres la
chute de Troie, il est assas-
siné. Voir aussi Alax, 168.23,
168.33, 169.2, 173.6, 197.16,
260.8; Ayaus, 204.7; Ayax,
341.2; Talamon, 162.1, 173.19,
195.74, 244.42, 342.11; Ta-
lamon Ailax, 245.13; Tala-
mon Ayax, 356.23; Thalamon,
159.39, 161.2, 162.13, 168.7,

ALBERNIUS,

196.12, 197.1, 201.4, 230.22,
309.21 ; Thalamon Aiax, 174.2,
219.7, 244.3, 309.30 ; Thalamon
Ayax, 195.14, 244.38, 315.7,
324.10. Enfin, on trouve en
136.3 Talamon et Aiax sans
qu’il soit possible de différen-
cier l'un et lautre.

AISE, 1.42, 1.44, 1.45, 78.17; Ayse,

2.2 : Asie, l'une des trois parties
du monde.

118.4; (Alberinus
S) : frére d’Archelaus, un des
rois dénombrés parmi la flotte
grecque. Ce personnage n’existe
pas chez Benoit, ot Archelaus
débarque avec Prothenor; le
prosateur a wisiblement mé-
langé deux troupes grecques,
celle d’Archelaus et Prothe-
nor (v. 5608) et celle d’Ascala-
phus et Almenus (v. 5611). La
confusion se trouvait déja dans
Prose 1 qui fait d’Alermus et
d’Archelaux deux fréres (§ 79,
BnF, fr. 1612, f° 22b).

Arcamus, 156.16 ; (Alcanius P?) :

roi allié des Troyens; il s’agit
d’une déformation d’Achalus,
qut apparait au début du méme
paragraphe ;  dans  [’édition
du poéme on lit Thalamus
(v. 8596 : MPAFGMP?Re Al-
camus, K alanus, L achaamus).

ALCASTUS, 444.4, 444.5, 444.16,

445.3, 445.14, 446.4, 446.6 ; Hal-
castus, 446.11, 447.1, 447.3,
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448.1, 448.1, 448.16, 449.1,
449.9; [Acastus| : roi grec, pere
de Thétis, Plistenés et Menali-
pus, arriére-grand-pére de Pyr-
rhus.

ALCHENON, 442.4, 442.13, 443.5,
443.12; [Alcenon] : Alcinois,
roi grec, pére de Nausica.

Alcheiis, voir ANCHEUS.

Alchillidés, voir ACHILLIDES.

ALIBETA, 351.10; [Alibota (dans
lédition) ; Alibotra (dans le
glossaire)| : flewve d’Orient.

ALIXANDRE!, 46.21; Alixandres,
47.2; (Allixandre P') : nom
donné a Pdris lorsqu’il est re-
cueilli enfant.

ALIXANDREZ, 8.6; (Alix S)
Alexandre le Grand.

ALMADIAN, 149.8 ; Madian, 58.13;
[Almadian] : wun des fils bd-
tards de Priam; la wvariante
Madian apparait dés le poéme ;
la deuxiéeme mention du person-
nage (v. 9941) a disparu de la
prose (§ 176).

ALPHATES (MER), 350.22; [Alpha-
tenés| : mer d’Orient (Cons-
tans propose de rapprocher ce
nom d’Asphaltités, ce qui fe-
rait double emploi avec la mer
Morte dont c’est l'une des ap-
pellations).

[Alphenor|, voir AMPHENOR.

AMACONOISES (LES), 355.3;
(Amagonoises SC'; Amazo-
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noises P');  [Amazoneises,
Amazoniienes| : les Amazones.

AMASOINE, 351.13; 352.2; (Ama-
sonie S; Amasoyne C); [Ama-
zoine| : pays des Amazones.

AMINONEM, 306.92, (Amuronem
C) : Amymoné, l'une des Da-
naides, aimée par Neptune.

AMOR, voir D’ AMOR.

AMPHAT, 438.26; [Antiphaz| : fils
de Ciclopem.

AMPHENOR, 438.39, 438.44; Am-
phenors, 438.30, 438.32; [Al-
phenor]| : compagnon d’Ulysse.

AmMPHIMACUS!,  369.12, 384.5,
398.27; Anfimacus, 370.28,
371.1, 373.5; Anphimacus,
369.1; (Emphimacus C); [Am-
phimacus®| : dernier fils de
Priam et d’Hécube.

AMPHIMACUS?, 118.23, 162.9,

205.43 ; Anphimachus, 209.41;
(Amphimancus C); Anphima-
cus, 151.37; [Amphimacus?| :
un des rois dénombrés parmi
la flotte grecque, compagnon de
Cecus, Dornum, Corrium et Po-
lixemum. Voir aussi ANFIMA-
CHUS.

AMPHIMACUS?, 128.7; [Phimacus
(dans le texte, v. 6678) / Fi-
macus (dans lindex)| : roi, al-
li€é troyen, originaire d’Olopon
comme Carras®, Assius et Nes-
tius.

AMPHITRION, 40.3; (Amphitryon
S) = Amphitryon, mari d’Alc-
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meéne (Hermena), mére d’Her-
cule.

[Ampon], voir Hupos®! et Apo-
NER.

ANCHEUS, 40.6; (Antheus P'C);
Alchetis, 1.75; (Artheus SC) :
Antée, géant vaincu par Her-
cule.

ANCHISES!*, 367.2, 397.15,
400.15; Ancisés, 372.1; [An-
chises| : seigneur troyen qui fait
partie des traitres. Ce person-
nage semble différent du pére
d’Enée, mentionné de son coté
lorsque son fils le cache avec
Polyxéne, voir n. § 401.

ANCHISES?, 401.32; [Anchises| :
pere d’Enée.

ANCHON*, 286.98; (Anthon C) :
bateau ou marin fabuleux 2, mis
en parallele avec Argus ou
[’Argo.

ANCONE (MARCHE D’), 4.3 : région
d’Ancone , en Italie.

ANCONE, 467.10, 471.3; (Anchone
Pl: Aucone S) : royaume de
Thamarite femme de Laodomas
(Landomatha) — ANCONE (ROY
D’), 467.2; Anchone (roi d’),
467.4 : pére de Thamarite.

ANDROGEUS, 184.78; (Androge
P!; Endrogeus SC) : Andro-
gée, frere d’Ariane, assimilé par
Uépitre au Minotaure®?, voir ce

943

nom.
ANDROMACHA, 115.68, 177.20,
240.4, 242.2, 247.6, 398.34,

400.20, 451.8, 451.16, 451.19,
455.2, 462.10; (Adromaca C';
Andomatha S); Andromaca
109.109, 241.18, 253.4, 253.21,
255.84, 401.8, 453.4; (Andro-
marca S ; Andromata SC'; An-
dromatha SC'; Endromath S;
Endromatha S); la fame Hec-
tor, 451.12; [Andromachal et
2] . Andromagque, femme d’Hec-
tor, mere de Landomatha (Lao-
domas), Asternates et Achili-
dés.

ANFIMACHUS, 151.17, (Anfimacus
S) : un des rois dénombrés
parmi la flotte grecque, compa-
gnon de Theseiis?, Dorions, et
Polixenon. Voir aussi AMPHI-
MACUS?.

Anfimacus, voir AMPHIMACUS?.

ANFIMAS, 128.34, (Anffimas S;
Auffimas C); [Asimas| : roi de
Bontece , allié des Troyens.

Anphimac(h)us, wvoir AMPHIMA-
cus! et 2.

ANTHENOR, 72.4, 74.2, 75.1, 75.2,

76.3, 114.44, 195.24, 209.20,
209.24, 213.9, 369.2, 370.5,
372.1, 3729, 375.1, 376.9,
376.13, 376.17, 377.1, 377.7,
378.5, 378.69, 380.2, 380.7,

33 Ce dernier porte dans la mythologie le nom d’Astérios ou Astérion ;
la confusion serait due a une glose erronée selon L. Barbieri.
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382.3, 382.8, 384.3, 384.14,
385.9, 385.18, 386.2, 388.1,
390.18, 392.6, 392.14, 392.31,
397.14, 398.21, 400.15, 400.16,

400.20, 401.25, 401.31, 406.18,
411.1, 412.5, 415.15, 415.17,
416.2, 416.5, 417.6, 417.7,

417.15, 417.20, 418.1, 462.28,
463.6; Anchenor, 385.2; An-
tenor, 69.1, 69.5, 69.10, 70.1,
72.1, 722, 74.1, 75.6, 75.17,
76.1, 109.96, 115.55, 125.12,
129.10, 192.14, 196.15, 198.4,
198.38, 205.40, 208.21, 209.42,
253.2, 315.2, 347.10, 367.2,
368.1, 378.2, 390.2; (Entenor
S); [Antenor| : Anténor, chef
troyen, pére de Polydamas et
Glaucus (Claucus) — ANTHE-
NOR (NEVEU D’), voir DRUAL.

ANTHENORIDAS (PORTE), 64.9;
[Antenoridas| nom de la
deuxieme porte principale de
Troie (il s’agit de la premieére
dans le poeme).

ANTIDES, 413.2; (Anchisés C);
[Eantidés] : fils de Télamon
Ajax (Aiax?) et de Glauca.

ANTILOGUM*, 440.19 : Grec tué
par Hector d’aprés [’épitre de
Pénélope & Ulysse (ce qui cor-
respond au texte latin, v. 15);
il ne peut donc étre identifié au
fils de Nestor que Pdris tue en
méme temps qu’Achille.

ANTILOGUS!, 316.1, 316.6, 333.3,
334.6, 334.23, 334.34, 334.49,
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334.55, 336.8; (Anthilogus
SC); [Antilogus] : Antilocus,
combattant grec, fils de Nestor
et ami d’Achille.

Antilogus?, 188.30, voir
ARCHILOGUS?.
[Antipus!|, woir SANCTIPUS -

[Antipus?|, voir SANTIPUS? —
[Antipus®], voir SANTIPUS!.
ANTOINEZ, 440.91; (Anthoinez

S) : Antinoos, un des préten-
dants de Pénélope.
ANTONIUS, 147.4, 162.13; (Antho-

nius SC); [Antonius] : un des
fils batards de Priam.
APOLIN, 66.23, 120.29, 138.45,

255.26, 328.20, 330.9, 333.8,
386.12, 387.3, 397.4; (Apol-
lin S); Apollo, 120.33, 393.22,
451.5; Appolin, 332.5, 397.18;
(Appollin S); Appollo, 387.8,
392.10, 410.8; [Apollo] : Apol-

lon.

APONER, 150.1; [Ampon| : al-
lie des Troyens, wvoir aussi
Hupos!.

APPAMENA, 351.13; [Apamena] :
province d’Orient, située au
nord de la Syrie.

Aquale, voir ACHAYE.

ARABE, 144.20, 233.2 : Arabie.

ARABIQUE (MER), 350.23 [Arabi-

con| : aujourd’hui, mer Rouge.

ARCHADE, 263.72 : déformation
d’Achaie ?
ARcCHANUS, 128.22; (Arthanus

C); [Acamus| : roi, allié des
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Troyens, originaire de Trace
avec Pello. La seconde appari-
tion du méme personnage dans
le poéme se fait ici sous la
forme CoMmuUs.

ARCHELAUS!, 118.5, 134.1, 134.12,

151.9, 158.3, 173.27, 188.57;
(Achelaus 195.13 P1S; Arche-
laux, Archilaus, C); [Arche-
laus]| : roi allié des Grece. Il ap-
parait d’abord comme le frére
d’Albernius  (voir ce nom),
mais est ensuite associé au grec
Prothenor avec lequel il forme
notamment la cinquiéme échelle
lors de la seconde bataille, et
dont il est soit le cousin ger-
main (§ 151), soit le neveu
(§ 188). L’erreur se trouvait
déja chez Benoit (v. 8198 et
10 939).

139.18,  154.2,
195.13; (Archelaux C) : fils de
Theseiis®, roi de Conques, al-
lié des Troyens. Dans le texte
de 1’éd. Constans, il se nomme
Archilogus; Prose 5 suit la le-
¢on de M' (v. 7719, Arche-
laus) qu’elle étend ensuite au
reste du texte chaque fois qu’il
est explicitement précisé que
c’est du fils de Theseiis dont
il s’agit. La prose crée de ce
fait deux personnages a par-
tir de [’Archilogus du poéme :
Archelaus, fils de Theselis et
Archilogus, compagnon de The-

ARGES, 9.17;

seiis.

ArcHILOGUS!, 195.23, 195.41 ; Ar-

tilogius, 128.63 ; [Archilogus?| :
combattant troyen, compagnon
de Theseiis®. Il s’agit dans
le poéme du fils de ce dernier,
ce qui n'est pas le cas dans
Prose 5, voir ARCHELAUS?.

ARCHILOGUS?, 255.74; (Anthilo-

gus (') ; Antilogus, 188.30; [Ar-
chilogus!| : roi grec, cousin de
Prothenor, tué par Hector.

ARCHINCE, 306.92 : femme aimée

de Neptune. Il pourrait s’agir
d’une déformation d’Alcyoné,
citée ensuite par le texte latin.

ARECE, 173.9, 195.68, 228.19;

Areche, 282.15; (Ache P?);
[Aresse!] :  pays,  selon
L. Constans, inventé par Be-
noit, dont sont originaires Cur-
valus et Resus? (voir ces noms).
L’amiraus d’Arece du § 173 est
un combattant grec qui corres-
pond dans le poéme o [Morins
d’Aresse]; enfin Arece est au
§ 228 wune lecon pour Perse,
v0ir MENON.

Argues, 85.15,
101.15, 110.6, 117.15, 117.17,
118.20; [Arges| : Argos, patrie
de Dioméde — ARGES (CEULS
D’), 151.40, 425.28 : habitants
d’Argos.

ARGO, 9.20, 286.98 : nom du pre-

mier bateau, celui des Argo-
nautes, d’aprés celui de son
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constructeur Argus.

ARrGus, 9.16, 123.40 : celui qui
construisit le premier bateau
pour Jason, I’Argo.

Arianda, variante de C, voir TuU-
RIDARIDI.

ARISBAN, 407.36; (Arisbam C);

[Arisban] ville de Troade,
conquise par Télamon Ajax
(Aiax?).

ARISTOTES, 280.29.

ARISTUS, 128.4; [Adrastus] : roi,
allié des Troyens, originaire de
Celice avec Hupos' et Panda-
rus. Le méme personnage, pour
le poéme, apparait sous la forme
Adrastus, voir ADRASTUSS.

ARMENIUS, 351.7; (Armonius C);
[Armenius| : monts d’Arménie,
situés en Orient.

ARrRMODIUS, 351.9; [Armedius| :
fleuve d’Orient.

ARONDA, 465.13 : pays ou se ré-
fugie Ménélas, aprés que son
royaume a été conquis par Lan-
domatha.

Artilogius, voir ARCHILOGUS?.

As(s)and(r)us, voir CASSANDRUS

— |Assandrus|, wvoir ASSAU-
DRUS.
ASCALAPHUS, 195.13;  [Asca-

loz/Ascalaphus| : roi allié des
Grecs. Le méme personnage,
pour le poéme, a donné lieu aux
formes Achalos, Escalus ou Ca-
lor, voir ACHALOS et CALOR
DE CORMENIE.

LE ROMAN DE TROIE EN PROSE

ASCANIUS, 462.3 : fils d’Enée.
Asicrus, 128.30; [Thalamus 7] : roi
(de Frise?) allié des Troyens.

Asparte, voir SPARTE.

ASSAUDRUS, 444.17; Assaudus,
444.13 ; [Assandrus] : roi grec de
Thessalie, ami de Pélée.

[Assire], voir SIRE.

Assius, 128.7; [Masius] : roi, al-
li€é troyen, originaire d’Olopon
avec Carras', Amphimacus® et
Nestius.

[Asternaten|, voir ACERNANTES.

ASTRIMONEN, 407.71; Astrimona,
407.86; la fille du roi Cri-
sés, 407.71 ; [Astinomen] : Asty-
nomé, fille de Crisés?, emmenée
comme captive par Achille et
donnée a Agamemnon (le pro-
sateur, par erreur, a dédoublé le
personnage d’Astinomen : As-
trimonen et Crimonem, voir ce
dernier nom,).

ATHANAS, 400.14; [Acamas| : roi
grec ¢ qui la captive Ethra? est
donnée. Prose 5 en fait wvisi-
blement un personnage différent
du roi grec Samas, exilé de ses
terres apres son retour de Troie,
alors que ce sont les mémes per-
sonnages dans le poéme.

ATHENES, 101.19, 110.11, 112.5,
113.1, 113.2, 116.1, 116.4,
117.1, 117.6, 117.8, 117.17,
117.18, 118.17, 119.7, 121.17,
123.32, 131.5, 151.7, 190.86,
418.8, 434.1, 437.5, 437.9; A-
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thaines, 190.65 Athénes —
ATHENES (CIL D’), 428.11; —
d’Ataines, 345.3; (— d’Athaines
Pl; — d’Atheines S) : habi-
tants, ou combattants, de la
ville d’Athénes — ATHENES (LI
DUS DE), voir MENESTEUS.

ATHENIENS (LES), 155.28, 246.14 :
soldats de Menestetis.

ATTREI (LA LIGNIE), 412.13; (-
Actrez SC); [Atrel] : les des-
cendants d’Atrée, ici Ménélas et
Agamemnon.

AUFRIQUE, 1.43, 1.44, 1.49; (Auf-
frique P'SC) : I’Afrique, une
des trois parties du monde avec
[’Asie et I’Europe.

AUGURIAUS (MER)*, 441.5; (Au-
guriaux SC) mer ot se
trouvent les Sinicés dans les
mains desquels tombe Ulysse.

AURIALUS, 118.20; [Edirialus| : un
des rois dénombrés parmi la
flotte grecque, compagnon de
Cerillus et de Dioméde.

Ave, voir BOUCHE D’AVE.

Avar, 118.24; (Ayas C); [Oileius
Ataus?] : un des rois dénombrés
parmi la flotte grecque, compa-
gnon d’Helemus.

Avaus, 118.8; (Aaraus P);
Aayaus, 113.6; (Aiaus SC);
[Oileius  Afaus?] un des
rois  dénombrés  parmi la
flotte grecque, compagnon
d’O¥lmerius. Le prosateur dé-
double ici Ajax, fils d’Oi-
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lée ([Oileius Alaus|) en deux
personnages  différents,  qui
semblent par ailleurs également
distincts des deux Ajax décrits
dans les portraits des Grecs, et
auzquels la forme Ayaus peut
aussi renvoyer, voir (AIAX! et
2),
Ayaus, Ayax, voir AIAX! et 2.
BABILOINE, 68.6 : Babylone, ot
Hector wva chercher du se-
cours en prévision de l’invasion
grecque.
Bac(h)us,
CHUS.
BELETIS, 237.9; [Beletis| : forét
aux alentours de Troie.
BIGODELES, 58.13; [Godelés] : un
des fils batards de Priam; son
nom est sans doute tiré de Go-
delés, qui apparait par ailleurs
dans Prose 5, voir ce nom.
BILORS, 58.13 : un des fils bd-
tards de Priam, dédoublement
de GILLOR D’AGLUS, wvoir ce

voir CHOMSIUS BA-

nom.
BOCINE, 128.39; (Boeme S) ; Bou-
tine, 150.3; [Botine] pays

lointain d’outre-mer, royaume
d’Epistros? et Locere, alliés des

Troyens.
BobiaN, 351.7; [Bodian] : mon-
tagne  d’Orient  (peut-étre

I’« Emodus Sericus » d’aprés
L. Constans).
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Bofcg, 118.4, 188.25, 188.47;
(Brece S); [Boécel| : Béotie,
royaume du grec Prothenor —
BOECE (LE ROI DE), voir PRO-
THENOR — BOECE (GENT DE),
150.3 : combattants grecs, diri-
gés par Prothenor.

BOETES*, 255.73; [Boétés] : grec
tué par Hector. Prose 5 l’a par
erreur confondu avec le roi de
Boéce, Prothenor, voir ce nom
et n. § 188.

BOETETUS, 255.75; [Leotetés /
Leotetus]| : roi grec tué par Hec-
tor.

BONTECE, 128.34 ; [Boéce?| : patrie
d’Anfimas, allié troyen.

BOTRILANCE (LA TERRE DE),
407.34; (Botrilande C); [Bo-
trilancie| : royaume de Troade,
conquis par Télamon Ajax
(Aiax?).

BOUCHE D’AVE'*, 2.6, 2.9, 2.15;
(Bouche d’Asne Pl) : autre
nom de la mer de Gréce ou Hel-
lespont, située entre la Gréce et
le royaume de Troie.

BoucHE D’AVE?*, 119.3; (Bouche
d’Ane C) : avant-port de Troie.

Boutine, voir BOCINE.

BRIsaipAl, 115.83, 220.1, 238.12,
301.11; Briseida, 214.3; (Bri-
sida C); la fille Calcas, 305.1,
310.27; [Briseida] : fille du de-
vin Calcas.

BrisaidaZ, voir BRISEIS.

LE ROMAN DE TROIE EN PROSE

BRISETs, 263.1, 263.3, 263.89 ; Bri-
saida, 263.27; Criseis, 107.13;
(Triseis C) Briséis, amie
d’Achille. La cinquiéme prose,
susvant la troisieme, en fait la
fille du roi Larnesius.

Brisgs, 407.67 roi de Pan-
dason,  pére  d’Hippodamie
(Ypodamial).

BRUNOR¥*, 289.19 : homme célebre
pour sa jalousie.

Bruns, 149.7, 316.7; Brun,
316.13; Bruns de Gimel, 316.4;
Bruns li jumiax, 173.22; Bru-
nus, 58.11; [Brun le Gemel| :
un des fils batards de Priam.

BRuUS DE GADIN, 58.16 : un des fils
batards de Priam, sans doute
une réduplication de Brun le
Gemel que l'on trouve aussi
dans Prose 5, voir BRUNS.

CacHus*, 1.78; (Cacus SC)
Faque, roi grec, pére de Pé-
lée, frére de Creteum et oncle
d’Ulysse. Cette généalogie est
particuliere & Prose 5 et a
["Hac.

CADOs, 58.14; Cardos, 149.10;
[Cadorz de Liz| : un des fils bd-
tards de Priam (Prose 5 suit un
ms. de Benoit qui ne présente
pas de contradiction dans l’énu-
mération des chefs troyens lors
de la seconde bataille : Cadarz,
qut apparait dans d’autres ma-
nuscrits, y est remplacé par Di-
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nart, voir ce nom).

CAFORTE (MER), 350.24; [Ca-
phorte] : mer de Carpathos, en
Orient.

CALABRE*, 4.2,4.5 : la Calabre fait
partie de la grande Gréce pour
notre prosateur.

CALCANUS, 140.2; (Caltanus C);
[Thalamus| : roi (de Frise?) al-
lié des Troyens.

CALcas, 115.83, 121.1, 121.2,
121.3, 121.10, 121.15, 123.3,
212.6, 214.5, 218.28, 228.43,
299.15, 301.11, 305.10, 386.28,
390.21, 401.17, 402.39, 407.78,

462.18, 464.1, 464.5, 464.13,
464.26; (Calca P'); Calchas,
9214.1, 222.1, 223.1: Colcas,

123.30, 123.30; Colchas, 218.2,
464.4; Collcas, 123.32; [Cal-
cas| : Calchas, devin troyen,
pére de Brisaida — CALCAS (LA
FILLE), voir BRISATDA!.

CALCASUS, 249.15 : royaume de
Polibetés!, allié des Grecs. Le
poéme faisait ici référence au
Caucase : « dus / D’outre les
puiz de Caucasus » (v. 16 155—
156).

CALCIDOINE, 165.2, 169.1, 226.31 ;
Calcedoine, 118.10; (Calcedo-
nie C); [Caledoine] : Calydon,
royaume des grecs Philithoas et
Sanctipus.

CALCIDONOIS (LI), 226.40; Calce-
donois (les), 151.20; [Caledo-
neis| : combattants alliés des
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Grecs, commandé par Phili-
thoas et Sanctipus.

CaLcuLus, 113.9 : un des rois
grecs assemblés a Athénes avant
le départ pour Troie.

CALDEU, 84.21; (Cardeu C) : les
Chaldéens.

Calidas, voir CELIDAMAS.

CALIGOS, 469.5; Ligos, 469.19 : roi
d’Ermenie, vaincu par Lando-
matha.

[Calipsa|, voir CALLISENA et LA-
CHAFISE.

CALIXTION, 118.30; (Alixcion C);
[Calixion]| : frére de Démophon,
un des rois dénombrés parmi la
flotte grecque.

CALLISENA, 438.47; (Calissena
SC); [Calipsa] : Calypso, en-
chanteresse des 1iles d’Eole

(Dolloi), voir aussi LACHAFISE.

CALOR DE CORMENIE, 157.3;
Escalus de Comenie, 151.8;
le roi de Courmenie, 174.12;
[Ascaloz / Ascalaphus] : roi
de Cormenie, allié des Grecs.
Le méme personnage, pour le
poeme, apparait également sous
les formes ACHALOS et ASCA-
LAPHUS.

CALVARIE (DUC DE), 195.71 : al-
lié troyen (il s’agit d’un ajout
de Prose 5 au poéme pour intro-
duire les noms de destinataires
d’épitres dans la bataille).

CAMEDES, 351.6 ; [Cametés] : mon-
tagne d’Orient (peut-étre défor-
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mation d’« Emodus » (Hyma-
laya) d’apreés L. Constans).

CAMESTES, 351.9, [Cametes]
fleuve d’Orient.

CANCER, 127.8, 127.12; |[Theii-
trans| : roi de Mysie (Messe')
qui, G sa mort, donne son
royaume & Telephus?.

Cancipus, voir SANTIPUS!.

CANOPUS, 436.14 : pilote de Méné-
las.

Cantalus, voir TANTALUS.

CAPADOCE (CEULS DE), 151.46;
[Capadie| : combattants grecs
commandés par Capedor et Dé-
mophon.

CAPEDOR, 151.46 ; [Agapenor]| : roi
allié des Grecs qui commande
les troupes de Capadoce avec
Démophon.

CARcasIus, 351.6; [Caucasus| :
Caucase, montagne d’Orient.

Cardos, voir CADOS.

CARE, 149.11; (Tare S); [Tharé] :
un des fils batards de Priam.
CARIBDIM, 439.32; (Caribdum
C); [Caribdin]| : Charybde, avec
Scylla, gouffres ou Ulysse perd

les deux tiers de sa flotte.

CARMENTA, 351.9; [Carmanta| :
fleuve d’Orient.

CARPHATA, 351.5; (Calphata
SC) ; [Carphata] : ile de Carpa-
thos en Orient

CARRAS!, 128.7, 195.19; Caras,
195.54, 195.56 ; [Caras]| : roi, al-
lié troyen, originaire d’Olopon

LE ROMAN DE TROIE EN PROSE

avec Assius, Amphimacus® et
Nestius.

CARRAS?, 144.3; (Tarras C);
[Doglas!| : roi, pére de Fyon,
allié des Troyens (la variante
sur ce nom se retrouve dans le
ms. M* de Benoit, v. 7882 ; voir
aussi DUGLAS?).

CARRAS® DE PIERRELEC, 155.17;
(— de Pierrelee P!; Taras C);
[Carrut de Pierrelee] : com-
battant grec tué par un varlet
d’Hector.

CARTARGE, 32.14;  (Cartaige
PLS) : Carthage, royaume de
Chachois, voir ce nom.

CAsSIOPE, 210.160; (Cassiote S;
Tasiote C) : Chalciopé, tante
de Médée selon le traducteur de
Uépitre ; dans la mythologie (et
dans le texte latin des Héroides)
elle est sa sceur.

CASPITON (MER), 350.21; [Cas-
pion] : la mer Caspienne, en

Orient.

CASSANDRA, 56.2, 56.8, 79.1, 79.3,
08.28, 103.1, 103.11, 104.5,
105.19, 109.112, 115.71, 182.1,
239.23, 253.8, 346.5, 397.5,

398.34, 400.10, 410.1, 420.17;
Casandra, 104.14; Cassandre,
182.14, 387.7 : Cassandre, se-
conde fille de Priam et d’Hé-
cube, devineresse.
CASSANDRUS, 426.17; (Asandrus
P': Assandus S; Assandrus
PLSC); Casandrus, 426.2 ; Cas-
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sandus, 426.9; [Tassandrus| :
fils de Pollinicés, frére d’Egial et
beau-frere de Diomede.

CassIAN, 351.7; [Casian| : mon-
tagne d’Orient, « Casianus
mons », située en Chine cen-
trale, d’aprés L. Constans.

CASSIBILANT, 139.13, 177.13 ; Cas-
sibilans, 58.5, 147.6, 162.20,
165.7, 171.50, 181.5, 200.19;
(Cassibalans C'; Cassibilas C';
Cassibilat P!; Cassibillant S';
Cassibulans C); [Cassibilant] :
un des fils batards de Priam.
C’est l'ainé dans Prose 5
comme dans Prose 3.

Cassius, 351.10; [Taxius| : fleuve
d’Orient.

CASTOR, 25.12, 28.8, 30.10, 32.2,
32.5, 32.9, 74.1, 74.3, 85.11,
91.50, 91.53, 91.56, 91.59, 91.60,

111.1, 111.2, 111.7, 452.49
Castor, fréere de Pollux et d’Hé-
lene.

Cecus, 118.23; (Cetus C)

un des rois dénombrés parmi
la flotte grecque, compagnon
d’Amphimacus?, Dornum, Cor-
rium et Polixemum.

CEDAR, 31.19, 32.2, 32.5, 32.8;
[Cedar| : chevalier troyen tué
lors de la premiére destruction
de Troie; cousin de Seguran-
dan.

Cedius, voir SEDIUS.

CELEFANTINE, 351.3; (Calefantine
P'); |Elephantine| : ile du Nil,

951

énumérée parmi les principales
tles d’Orient.

CELICE, 128.3; Segire, 150.1; [Se-
zile / Sezire] pays d’ot
viennent les rois Pandarus,
Hupos' et Aristus, alliés des
troyens.

CELIDAMAS, 58.9; Calidas, 162.12;
Celidas, 149.4; Celidomas,
173.12; (Celidonias P'); [Ce-
lidonias| : un des fils bdtards
de Priam. La forme du 162.12
se trouve dans les manuscrits
MPMk du poéme, tandis que
l’édition critique donne QOde-
neaus (v. 9007).

CeLIDUS!, 151.13; [Scelidis / Sce-
dius] : allié des Grecs, dirigeant
avec Epistros® la septieéme ba-
taille (voir v. 8203 du poéme, et
SEDIUS).

CeLIDUS?, 159.30, 159.34; |Celi-
dis] : combattant grec dont les
armes sont un présent de la
reine de Féminie.

CENONA, 46.22, 108.2, 109.1,
109.79 ; Cenoine, 109.6, 109.31,
109.37, 109.42, 109.114,
109.131, 210.133; (Oenona

C) : (Bnone, nymphe, premiére
femme de Paris.
[Cephalanial, voir CIPHALONNIE.
CEPOLENUS, 101.14; [Telepolus] :
un des seigneurs grecs qui S’as-
semblent a Argues a la demande
de Ménélas et Agamemmnon.
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CERAINES  (LE), 439.20;
reines| : les sirénes.

CERCEM, 306.92 : femme aimée
par Neptune. Il pourrait s’agir
d’une déformation de Circé
(voir CIRCES).

Cerepex, voir TEREPEX.

CERES, 190.42.

CERILLUS, 118.19; (Cerilus SC);
[Sthelenus] : un des rois dé-
nombrés parmi la flotte grecque,
compagnon de Dioméde et
d’Aurialus. Le méme person-
nage, pour le poéme, a éga-
lement donné lieu & la forme
STELEMUS.

CERO*, 147.5 : un des fils batards
de Priam.

Cesar, voir JULIUS CESAR.

CESSUS, 202.91 : amant qui fit boire
a son amie Eneida un philtre ;
le texte latin de [’Héroide fai-
sait référence ¢ la séduction
d’Atalante, qui n’implique ce-
pendant aucun philtre.

CHACHOIS, 32.13; [Eliachim] : fils
du roi de Carthage (Cartarge),
allié de Laomedon, tué lors
de la premiere destruction de
Troze.

CHaMm, 1.39, 1.44; (Chama S;
Thama C') : Cham, fils de Noé.

CHANARS*, 1.49 : Tanais, fleuve
qui sépare I’Europe de I’Asie.

Charles le Quint : Charles V (?),
roi de France, lecon de C dans
la rubrique introductive.

[Se-

LE ROMAN DE TROIE EN PROSE

Chastel Clus, voir EUFORBIUS.
Chelephus, voir TELEPHUS!.
Chephalonie, voir CIPHALONNIE.
CHERUS, 149.3; Chircus, 173.10;
[Chirrus] : un des fils batards
de Priam. Le méme personnage
pour le poéme apparait égale-
ment sous la forme SIRIUS.

Chicilien, voir SISILIENS.

[Chipre], voir CYPRE.

Chircés, voir CIRCES.

Chircus, voir CHERUS.

CHowmsIus Bachus, 117.14; (Dio-
nisius Bacus C'; Dyonisius Ba-
chus P!; Dyonisius Bacus 9) :
Dionysos, fondateur d’Argos.

CICALINOR, 58.15; (Chithalmor
C; Cichalinor S); [Cicinalor| :
un des fils batards de Priam.

CicEA, 351.4; [Citherea]
d’Orient.

CICLOPEM, 438.22; |[Ciclopain| :
frére de Lestrigora, roi de Si-
cile.

CINARAS, 446.2; (Sinaras C) : Ci-
nyras, serviteur d’Alcastus tué
par Pyrrhus.

CINus, 452.48 Cygnus, trans-
formé en lUanimal du méme
nom.

CIPHALONNIE, 118.11, 457.2; Che-
phalonie, 3.26 ; (Ciphalomie C';
Cyphalonnie P!S); |Cephala-
nia| : Céphalonia, la plus grande
des 1iles Ioniennes, royaume
d’Ulysse. La wille de Crame,

ile
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ot Ulysse fait enfermer Télé-
maque, s’y situe.

Cip(p)re, voir CYPRE.

CIRCES, 438.47, 458.1, 458.4,
458.9, 458.12; (Cerces S);
Chircés, 460.8, 461.8; Sirchés,
439.1 Circé, reine des iles
d’Eole (Dolloi), mére de The-
logonus (Télégonos). Voir aussi
CERCEM.

CIrRIACHE, 319.1; (Cyriache S;
Curache C) Canacé, sceur
de Macarée (Machaire), fille
d’Eole.

CIRONIS, 444.20; [Chironis| : Chi-
ron, chez qui ont été célébrées
les noces de Thétis et Pélée.

CISONIE, 142.1; Cysonie, 363.54;

(Scisoinie S, Scisomie (');
Scisonie, 158.10; [Cisonie]
royaume de Remus, allié des
Troyens.

CiTrI, 100.27; (Citry SC); [He-
lee| : nom du chdteau a coté
duquel les Troyens enlévent Hé-
lene.

CITROPS, 117.6; (Cicrops C'); Cy-
trops, 117.10 : Cécrops, égyp-
tien, appellé aussi Difrés, fon-
dateur d’Athénes.

Craucus, 378.15, 380.7 ; (Chaucus
C); Danclus, 363.65; [Glau-
cus| : fils d’Anténor, frére de
Polydamas, tué par Pyrrhus
lors de la vingt-et-uniéme ba-
taille.

Clemestra, voir CLIMESTRA.
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CLIMANTRAN, 85.13; (Chinantram
C); [Climestree] : cité grecque
ot Castor et Pollur emménent
Hermione.

CLIMENA', 400.12; (Helenna C;
Helmiena S); [Climena]
Troyenne donnée en captive a
Démophon.

CLIMENAZ, 428.14 ; (Chimena, C);
[Climena| fille  d’Idoménée
(Ydomeneus) et de Therasis.

CLIMESTRA, 425.24, 427.1, 428.1,
434.14; (Chimestra C); Cle-
mestra, 437.24; [Clitemestra] :

Clytemnestre, femme d’Aga-
memmnon, mere d’Oreste et
d’Erigone.
Clus, voir EUFORBIUS.
COALOGOFAGOS, 438.18; [Loto-

phagos] : lieu o aborde Ulysse
(les Lotophages).
Col(1)c(h)as, voir CALCAS.
CoLcos, 6.22, 7.1, 7.29, 8.18, 9.24,
13.20, 23.1, 306.121 : la Col-
chide, région de Gréce dont est
roi Hétés (OEtés) et ou se
trouve la Toison d’or.
COMACINE, 351.13; [Commacine] :
province  d’Orient  (Comma-
géne, partie septentrionale de
la Syrie d’aprés L. Constans).
Comus, 195.21, 195.72;
[Acamus?!| : roi de Trace, allié
des Troyens. La premiére appa-
rition de ce personnage, dans le
poéme, se fait ici sous la forme
ARCHANUS, voir ce nom.
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CONQUES, 128.63 : royaume de
Theseiis®, allié¢ des Troyens.
CONSTANTIN, 3.12 Constan-
tin I¢", empereur romain (306—

337).

CORALIS, 351.11; [Azonis| : fleuve
d’Orient (peut-étre '« Aza-
nus » d’aprés L. Constans).

CORCIRE MANALAN, 417.16; Cor-
cire, 417.20; (Cortire Manalam
C); [Corcire Menelan] : ile et
ville de I’Adriatique qui aurait
été fondée par Anténor (aujour-
d’hui Curzola).

CORINTHE, 428.5; Corinte, 3.26;
[Corinte].

Corinthius, voir LEANDER.

CORMENIE, 157.3;  Comenie,
151.8; Courmenie, 174.12; [Or-
comenie| : royaume allié des
Grecs, dont le roi est Escalus
(151.8) ou Calor (157.3), voir
ce nom. L. Constans distingue
dans son glossaire 1’Orcome-
niel (qui correspond ici aux
deuz premiéres occurrences, et
serait la terre d’Orcomene), et
I’Orcomenie® (la troisiéme oc-
currence), ville de la Magnésie.
La prose semble confondre, vo-
lontairement ou non, les deux
puisqu’elle donne, contraire-
ment au poéme (v. 10 019), un
roi non nommé & la Courme-
nie. |Orcomenie|? a également
donné la forme ORCOMONIE.

CorriuM,  118.23;  (Corrumi
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C); |Doleon?| : un des rois
dénombrés  parmi la  flotte
grecque, compagnon de Cecus,
Amphimacus?, Dornum et Po-
lixemum.

CORTACE, 351.10;
fleuve d’Orient.

COSTENTINOBLE, 2.7, 3.21, 63.9;
(Constantinoble P'SC'; Cons-
tentinoble S) : Constantinople.

CRAME, 457.3; (Trame P') : cité
la plus grande de l’ile de Cipha-
lonnie (Céphalonia) ou Ulysse
fait enfermer Télémaque. Ce
lieu, n’a pas de nom dans le Ro-
man de Troie.

CRENCUS, 118.29; (Creneus P!) :
un des rois dénombrés parmi la
flotte grecque.

CRENNEUS, 118.28; (Creneus C);
[Crenos| : roi de Pise, un des
rois dénombrés parmi la flotte
grecque.

CRETE, 3.4, 91.2, 166.8, 184.53,
225.52, 225.107, 351.5, 428.3,
428.6, 433.1, 433.9, 436.1,
437.29, 438.1, 438.12, 442.1,
443.10; (Cretes C); Crethe,
225.2; (Grete, 91.2 C) ; [Crete] :
Créte, patrie entre autres du
roi grec Idoménée (Ydome-
neus), d’Ariane et de Phedre.
En 91.2, il s’agit du royaume
de Saturne, sans doute par er-
reur pour Gréce. — la pucelle de
CRETHE, voir PHEDRA.

[Cortace]
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CRETEN, 210.105, 210.189 : com-
pagne de Lacena.

CRETEUM*, 1.79; (Cretenin P1S) :
Créthée, roi grec, frére de Ca-
chus (Eaque) et de Laerte, pére
d’Ulysse.

CREUSA!, 55.2, 398.13; (Creuse
SC) : premiére fille de Priam et
d’Hécube, femme d’Enée.

CREUSAZ, 38.39, 38.41, 3845,
38.46, 38.48; (Creuse P'SC;
Treuse C) : amante de Jason,
tuée par Médée.

CRIMENUS, 118.21 : un des rois dé-
nombrés parmi la flotte grecque.

CRIMONEM, 407.66 ; [Astinomen] :
fille du roi de Messe?, emmencée
comme captive par Achille (le
prosateur a dédoublé le person-
nage d’Astinomen, voir aussi
ASTRIMONEN).

Criseis, voir BRISEIS.

Crisgs?, 390.21; [Crisés|] : Chry-
sés, prétre grec d’Apollon.

CRISES?, 407.71, 407.74, 407.76,
407.79, 407.86; [Crises|
roi, waincu par Achille, pére
d’Astrimonen (Astynomé).

CRISON, 351.11; [Crisos| : fleuve
d’Orient.

CRISORA, 351.10; (Crysora SC);

[Crisoras] flewve d’Orient,
probablement le « Chysor-
rhoas » qui arrose Damas

d’aprés L. Constans.
Crispus!, 444.10, 445.1; |Cris-
pus| : espion envoyé avec A-

955

drastus® par Pyrrhus pour en

savoir plus sur le différend entre
Pélée et Alcastus.

CRrispuUs?, 418.8; (Crespis C) : ce-
lut qui découvrit les récits de
Dares et Dictys a Athénes et
les traduisit en latin (sans doute
une déformation de « Corne-
lius » ).

CUuMAINE*, 3.23; (Cumarne C';
Cuncumainne P1); [Prose 1,
Comenie] : pays frontalier de la
Romanie.

CUNEUS, 151.43; 1i rois de Cypre,
118.33; [Cuneiis] : roi de Chypre
(Cypre), allié des Grecs.

CUPESSUS, 195.20; Cupeiis,
128.17; Cuppessus, 141.2; [Cu-
pesus| : roi, allié troyen, origi-
naire de Larise!, avec Hupos?.

Cupeiis, voir CUPESSUS.

CURNALUS, 195.14; [Eiirialus] :
combattant grec.

CURVALUS, 195.68; (Curnalus C);
[Resa| roi d’Arece, allié
troyen qui combat contre Thé-
sée lors de la quatriéme bataille.
Le méme personnage pour le
poéme a également donné lieu
auz formes RESUS! et RESUS?.

CYPRE, 3.4, 118.33, 436.12;
(Chipre C'; Cippre C); Cipre,
151.43, 351.4; [Chipre]

Chypre, ile de la Méditerranée
orientale, royaume notamment
de Cuneiis.
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Cyron, 190.68 : Sciron, brigand tué
par THESEUS!.

Cysonie, voir CISONIE.

Cytrops, voir CITROPS.

DAGLUS, un des fils batards du roi
Priam, dédoublement de GIL-
LOR D’AGLUS, voir ce nom.

DAIRES, 42.2, 174.9, 227.4, 280.1,
302.12, 364.90, 365.2, 418.1,
418.2; (Daire S); [Daire| : Da-
res le Phrygien.

D’AMOR, 173.35; [Né d’Amors] :
un des fils batards de Priam.
DANASDARUN, 147.7; (Danadarun
C); |Dinas d’Aron?] : un des
fils batards de Priam, voir aussi

DINASDARON.

DaANAus, 113.8 : un des rois grecs
assemblés a Athénes avant le
départ pour Troie.

Danclus, voir CLAUCUS.

DANEOEN (LA FILLE)*, 306.93; (—
Daneon C) : femme aimée de
Neptune.

DARDANIDES (PORTE), 64.9, 139.5,
202.144, 356.2; (Dardanités
Pl); [Dardanidés| : troisieme
des portes principales de Troie
(seconde dans le poéme).

DARDANIENS (LES), 130.57 : les
Troyens.

DARrRDANUS, 1.54, 210.145, 398.9,
452.15; (Dardam P'SC); Dar-
dani, 103.20, 415.12; (Dardany
C); [Dardani| : Dardanos, roi
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de Troie, fils de Friga et pére
d’Erichthonios.

Darion, voir DORIUS.

Daur, 468.19, li roiz de Gor-
gie, 468.22; le roi de Jorgie,
468.14, 468.16 : roi de Géor-
gie( ?), vaincu par Landomatha.

Davir, 5.10; David, 280.28.

DAYDAs, 117.9 [Historia Scolas-
tica : Diadas| : autre nom, grec,
de la cité d’Athénes.

DEDALUS, 225.46, 286.42 : Dédale,
architecte du labyrinthe.

DEGERMIRRA, 40.13, 40.28, 40.38,
40.48 ; Degermira, 40.52 : Déja-
nire, femme d’Hercule.

DEIDAMIA, 359.22 : Déidamie, fille
de Lycomede, mére de Pyrrhus.

DEiPHEBUS, 44.2, 109.94, 115.36,
115.39, 129.10, 143.4, 163.2,
163.4, 168.4, 171.27, 192.13,
196.15, 198.4, 205.40, 226.11,
259.8, 259.35, 282.16, 282.39,
282.42, 283.3, 283.13, 285.11,
285.106, 285.109, 288.59,
290.14, 342.16, 379.9; Deyphe-
bus, 105.8, 174.16, 282.32 ; [Dei-
phebus| : Déiphobe, second fils
de Priam et d’Hécube.

DeLON, 147.5; Dolon, 162.15;
[Dolon?| : un des fils batards de
Priam.

DeLpHO, 453.2, 453.7, 453.9,
453.11, 454.2; Delphos, 451.5;
[Delfon]| : Delphes.

DEMANTIS (ROI), 43.6 : pére d’Hé-
cube.
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DEMOFON, 151.46, 190.1, 190.29,

190.97, 190.137, 190.151,
195.70, 430.1; Demonfon,
113.6; Demonphon, 195.15;
Demophon, 118.30, 190.3,

264.20, 400.13; [Demophon]| :
Démophon, roi d’Argos, fils
de Thésée (Theseiis), mari
d’Egial et ami de Phyllis.

Derpinor, voir ELPINOR.

DESCAPION (MONS)*, 1.48; (Des-
capions S) : montagnes, une des
limites de I’Furope.

DESPOTE (LA), 3.28; Depote,
118.16 : Despotat d’Epire (dans
I’Empire Latin d’Orient) fondé
apres la prise de Constantinople
en 1204.

Diane, voir DYANE.

DIFRES, 117.10; (Diffres P1SC) :
nom égyptien de Cécrops, fon-
dateur d’Athénes, voir aussi
CITROPS.

Diglus, voir DUGLAS?.

DILUCE, 440.86 : ile dont viennent
certains prétendants de Péné-
lope (dans le texte latin « Duli-
chii », habitants de l’ile de Duli-
chium (AovAikov) dans la mer
Tonienne, qui faisait partie du
royaume d’Ulysse).

DINART, 141.5; (Dignart P?) : un
des fils batards de Priam. On
trouve ce mom au v. 7799 de
Uédition Constans dans les mss
kAC (Dimart), DM! (Dinarz)
et B (Dunarz).
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DINASDARON, 162.22; (Disnasda-
ron P1); [Dinas d’Aron]| : un des
fils batards de Priam, voir aussi
DANASDARON.

Diomedé(s), voir DYOMEDES.

DISCORDIA, 82.9; (Discorde SC) :
déesse de la discorde, voir aussi
FETONTA.

Drtis, 42.2, 364.90, 365.1, 365.3,

418.4; (Dittis C) : Dictys de
Creéte.

[Doglas'], woir DucLAs? et
CaRRAs? — |Doglas?|, wvoir
DucLas!.

Dovroi, 438.45; (Dolle C'; Dollo
S); |Eoli] : iles d’Eole, dont
sont reines Clircé et Calypso
(Callisena).

Dolon, [Dolon?|, wvoir DELON —
[Dolon]|, voir DOLUS.

Dorus, 212.24, 212.38, 212.64;
Doolus (li quens), 372.2; [Do-
lon] : seigneur troyen, qui ac-
compagne Ulysse et Diomede
lors de leur seconde ambassade.
1l fait partie des traitres.

DooLuM, 440.40; (Doolom P!) :
un des seigneurs grecs qui Te-
latent les péripéties de la guerre
de Troie a Télémaque et Péné-
lope ; le nom résulte d’une er-
reur d’interprétation du texte
d’Ovide (v 39-40, Hér. I).

DORCALUS!, 147.7, 200.16; (Dor-
calo §); Doroscalus, 162.23;
[Doroscalu| : un des fils batards
de Priam.
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DORCALUS?, 188.40 : roi troyen
décapité par Achille. Il s’agit
d’une erreur de Prose 5 qui
omet sans doute (ou recopie
lomission sur son modéle) « fils
de » devant roi, et crée ainsi un
autre personnage que le fils ba-
tard de Priam.

Dorius, 162.12; Darion, 118.7;
(Danon ; Dorinus (') ; Dorions,
151.17; Dormius, 255.74 ; (Dor-
nis P!); Dornius, 205.59 ; Dor-
rus, 160.5; [Dorius / Dorion /
Dorus] : roi dénombré parmi la
flotte grecque en compagnie de
Thésée, Thoncher, Eplionar et
Pollisenart (§ 118) ainsi que de
Theseiis?, Amfimachus et Po-
lixenon (§ 151). Il est alors
qualifié d’amirail, ainsi qu’au
§ 160, et sera tué par Hector
lors de la cinquiéme bataille.

DornNuM, 118.23; (Dormun S;
Dornun C); [Dorius / Dorion /
Dorus] : un des rois dénombrés
parmi la flotte grecque, compa-
gnon de Cecus, Amphimacus?,
Corrium et Polixemum. Le per-
sonnage du poéme est dédoublé
par Prose b, voir aussi DORIUS.

DRUAL, 462.28, 462.29, 463.6,
463.11, 463.12 : neveu d’Anté-
nor.

DucALION*, 40.8 : fleuve.

DucGLAs?, 173.30; Diglus, 58.14;
Duclas, 173.28; Duglés, 149.9,
(Dugle C), |Doglas?| : un des
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fils bdtards de Priam.

DucLas?, 166.14; [Doglas'] : pére
de Fyon (voir aussi CARRAS?).

Duras*, 3.29; (Ducas C) : Du-
razzo (Albanie), voir n. en 4.2.

DyaNE, 90.16, 123.33, 286.77;
Diane, 139.3; [Diana] : la déesse
Diane.

DvYARs, 128.66; [Edras| : roi allié
des Troyens, arrivé en compa-
gnie de Syon. Le méme person-
nage, pour le poéme, a donné
EsDRAS, compagnon de Fyon.

Dycarus, 58.15; (Dicalus SC);
[Doroscalu?] : un des fils bd-
tards de Priam.

DyoMEDES, 101.14, 110.5, 113.3,
114.9, 114.25, 118.19, 123.14,
123.17, 123.22, 124.46, 126.1,
126.13, 126.25, 126.30, 138.42,
151.40, 186.4, 188.1, 188.5,
188.7, 188.12, 194.20, 194.33,
204.6, 205.46, 207.4, 209.30,
212.23, 212.32, 219.7, 219.12,
224.2, 226.17, 228.33, 228.40,
228.50, 230.6, 238.8, 238.28,
238.60, 244.2, 244.6, 244.14,
260.9, 285.38, 289.5, 294.1,
295.4, 299.17, 301.7, 301.17,
301.19, 301.22; 302.2, 304.5,
305.1, 305.48, 309.22, 342.9,
343.14, 343.20, 346.3, 346.9,
356.22, 357.15, 357.16, 357.29,
363.47, 363.81, 366.11, 368.15,
376.2, 383.9, 385.8, 385.20,
386.1, 392.5, 405.8, 408.2,
409.22, 423.38, 425.12, 425.13,
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426.13, 426.16, 429.1, 429.4,
429.14, 431.4, 431.13; (Dio-
mede S); Diomedés, 126.2,

205.8, 221.1, 324.10, 425.29;
(Dymedes S); li filz Tideiis,
209.12, 282.22, 357.38; — Thi-
deiis, 346.11; — Tydetis, 346.7;
[Diomedes| Diomede,  fils
de Tydée, roi d’Argos, mari
d’Egial.

DYOMEDIAN, 407.61, 407.73 ; (Dio-
medima P! ; Dyomediam P'C ;
Ydiomedian S ; Ydomedian C);
[Diomedan] : fille du roi Sor-
bara qu’Achille emmena comme
captive apres avoir tué son pére.

DyoOPAGITE, 351.10; (Dypagite
P1); |Diapagite| : fleuve d’Ori-
ent.

DyYOPOLIN, 407.62; (Diopolin C);
[Gerapolin| : wille de Phrygie
prise et pillée par Achille.

EACIDES, 452.37 ; Eachidé, 452.22;
(Eacide C) : Achille dans la
mythologie classique (petit-fils
d’Eaque) mais le traducteur de
[’Héroide ne semble pas ’avoir
identifié comme tel.

[Eantidés|, voir ANTIDES.

EBOAN, 424.13, 426.6; (Eboam
C); [Eboéan] liew ou la
cote est périlleuse et ou le roi
Naulus (Nauplius) dresse un
gquet-apens & la flotte grecque,
mais aussi royaume de Chele-
phus (TELEPHUS!) ou se situe
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l'un des premiers assauts grecs.
Pour L. Constans, il s’agit de
U’Eubée. La confusion du § 424
se trouvait déja chez Benoit et
proviendrait d’une mauvaise in-
terprétation de Dictys, I, 1.

EBRI, 190.20; (de bry SC) : Hébre
(?), flewve de Thrace.

EBrUN, 190.118, 190.119 : mon-
tagne de Thrace. L. Bar-
bieri l'identifie au fleuve Ebri
(éd. cit., 2005, n. 75, p. 196).

Ector, voir HECTOR.

EcuBa, 43.3, 43.5, 46.2, 109.82,
218.42, 253.3, 253.10, 265.5,

269.3, 270.24, 271.2, 283.8,
284.9, 285.115, 310.12, 325.5,
327.1, 330.6, 347.37, 387.2,

398.1, 403.1, 410.3; Eccuba,
105.8, 115.65, 198.41 ; [Ecuba) :
Hécube, femme de Priam, fille
du roi Demantis.

EGEUN (MER), 419.5; (Egeum
PLC); [Egeon| : mer Egée.
EciaL, 426.1, 426.23, 431.8,

431.10; Egyal, 425.12, 425.28
(Egra; Egral C); [Egial] : fille
de Pollinicés, femme de Dio-

meéde, sceur de Cassandrus
([Tassandrus]).
Ecistus, 427.3, 427.5, 428.4,

433.7, 434.18, 435.6; Egystus,
434.3, 434.12, 435.1, 437.24;
(Egyptus Pl); |Egistus]
Egisthe, amant de Clytem-
nestre, pére d’Erigone.
Egrimona, voir ERIGONA.
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EcypDE, 202.139; (Aegip C;
Egipde S) : beau-frére de Turi-
daridi. Le texte latin faisait ici
référence o Thésée, fils d’Egée,
ravisseur d’Héléne.

EGYPTE, 2.11, 470.3 ; (Egipte SC).

EGYPTIENS (LES), 117.4; (Egip-
ciens C'; Egiptiens ).

Elaine, Eleine, voir HELAINE!.

Elenus, voir HELENUS.

ELEYDA, 91.47 : Léda, fille de Vé-
nus et de Jupiter, mere de Cas-
tor, Polluz et Héléne.

ELIDE, 151.36; (Elyde P?);
[Elide] : royaume de Santipus?
et d’Anphimacus (Amphima-
cus?), alli¢ des Grecs. La forme
du poéme a aussi donné lieu
LIBE et LICEZ.

ELLES, 7.3, 7.25, 7.257.26; (Elle
C) ; Hellés, 306.87 : Hellé, sceur
de Phrizos.

ELous, 319.56 : pére de Canacé et
Macarée. 1l s’agit dans la my-
thologie d’Eole (voir EOLUS),
dont le nom a sans doute subi
ict une simple interversion gra-
phique.

ELPINOR, 255.74; Derpinor,
205.58 ; Epinor, 209.39; [Elpi-
nor| : roi grec tué par Hector
lors de la cinquiéme bataille.

EmaNoIS, 151.6; [Merion] : al-
lié des Grecs, commandant le
deuxieme corps de troupes lors
de la deuzieme bataille.
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EMELIUS, 151.27; Emilius, 392.7;
Hemelins, 173.25; Hemelus,
171.1; Emulius, 118.25; [Eme-
lius] : roi de Pigres, allié des
Grecs; il jure notamment les
conditions de pair avec les
Troyens.

EMIRECUS, 118.9; [Hunerius| : un
des rois dénombrés parmi la
flotte grecque, originaire de la
ville de Pheminois.

Emphenis, voir EUFRAMIS.

ENEAS*, 55.3, 115.52, 126.19,
129.10, 145.1, 145.6, 168.14,
168.33, 192.11, 1947, 194.21,
194.27, 197.22, 198.5, 198.11,
198.22, 198.38, 205.24, 205.38,
205.40, 205.43, 209.40, 246.2,
253.2, 259.9, 322.3, 343.5,
347.10, 363.55, 367.2, 369.12,
370.14, 370.22, 372.1, 374.1,
378.2, 380.4, 386.4, 392.14,
392.31, 397.15, 398.3, 398.18,
400.15, 401.26, 401.29, 401.32,
411.10, 415.1, 415.20, 415.26,
416.1, 431.1, 431.15, 462.3;
(Enea P'); Heneas, 376.6;
[Eneas| : Enée, fils d’Anchise,
mari de Créuse et neveu de
Priam (voir n. en 898.5).

ENEIDA, 202.91 : amie de CES-
SUs, a qui ce dernier fit boire un
philtre.

ENGRES, 403.9; [Engrés| : nom que
l’on donne au lieu ots Hécube est
enterrée.

EnviE, 402.34, 402.36.
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[Eoli], woir DoLLOLI.

EoLus, 184.48; (Colus P!; Elus
C) : Eole, dieu des vents. Voir
ausst ELOUS.

EPILEPUS, 118.22; |[Epistrot! /
Epistroz| : roi allié des Grecs,
compagnon de SEDIUS. Il cor-
respond au roi de Phocide dans
le poéme.

Epinor, voir ELPINOR.

EpisTorus, 118.5 : un des rois dé-
nombrés parmi la flotte grecque,
compagnon de Secondus (il
s’agit sans doute d’un dédouble-
ment d’[Epistrot]; voir EPILE-
PUS etEPISTROS!).

EpisTROS!, 151.13, 209.38; Epis-
tropus, 205.15, 205.16; Epys-
tros, 162.1; Sepitros, 162.12;
|[Epistrot! /Epistroz] roi de
Phocide, allié des Grecs, frére
jumeau, de SEDIUS. Le méme
personnage, pour le poéme,
a donné également lieu auz
formes EPISTOPUS et EPILE-
PUS.

EPIsTROS?, 128.38; |[Epistrot? /
Epistroz] : allié des Troyens,
cousin de Locere, originaire de
Bocine.

Eprius, 390.26; [Epius| : Epeios,
charpentier grec a qui ['on
confie la construction du cheval
de Troie.

EPLIONAR, 118.6; [Amphimac?| :
un des rois dénombrés parmi
la flotte grecque, compagnon de
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Thésée, Thoncher, Darion et
Pollisenart.

ERCHOMENE, 117.10; (Archomene
SC) : autre nom (grec) de la
ville d’Athénes.

EricToMUS, 1.55 : Erichthonios,
roi de Troie, fils de Dardanos et
pere de Tros.

ERIGONA, 427.4; Egrimona
437.25;  |Erigona] fille
d’Egisthe et de Clytemnestre,
demi-sceur d’Oreste.

Ermagoras, voir HERMAGORAS.

ERMENIE*, 2.11, 468.9; (Armenie
S'; Femenie S ; Femmenie C);
Hermenie, 7.28, 469.2, 469.5;
[Prose 1, Ermenie| : Arménie
(voir n. en 2.2), région d’Orient
ot se trouwve la Colchide (S et
C'la confondent au 2.11 avec la
Femenie, royaume mythique ha-
bité les Amazones). Le royaume
sera reconquis par Landomatha
sur le roi Caligos.

ESAUTEIF, 209.32; (Esanteif P?);
[Antif / Antipus®| : combattant
troyen tué par Dioméde.

Escalus de Comenie, voir CALOR
DE CORMENIE.

[Eschandre], voir SOVANDRE.

Escorrou, 3.29; (Escorson C);
[Prose 1, Corfou] : Corfou, une
des iles Ioniennes.

Esbras, 144.3, 166.14, 167.10,
324.7, 343.5; [Edras| : roi al-
lié des Troyens, compagnon de
Fyon (voir aussi DYARS).
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ESDRON, 147.4; [Edron| : un des
fils batards de Priam.

Eson, 6.9, 6.11, 38.1, 38.3, 38.7,
38.25, 38.28, 38.30, 38.37,
286.91; [Eson| : &son, roi grec,
ici frere de Pélée et péere de Ja-
son (confusion entre Pélias et
Pélée, voir PELEUS).

ESPAIGNE, 137.29 : provenance du
cheval d’Hector — Espaigne,
(roy d’), lecon de C, rubrique
introductive.

V04T

Esparce, Esparse, Esparte,

SPARTE.

EsTrACHIS, 413.3; [Eurisacis| :
Eurisacis, fils de Télamon Ajax
(Aiax?) et de Tecmessa (The-
missa).

Esyona, 124.25, 124.29, 125.13,
176.2, 276.17, 370.6, 375.14:
(Esiona SC) ; Exona, 69.8 ; (En-
oxa P1SC); la suer le roi
Priant, 69.6; la fille Laomedon,
114.42; [Esiona] : Hésione, fille
de Laomédon, sceur de Priam.

ETHIOPE, 128.57; (Anthioche
C'; Ethioppe S); [Ethiope| :
royaume de Perssés, allié des
Troyens.

EtHRA!, 210.98, 210.189 : com-
pagne de Turidaridi. Il s’agit
dans Uhypotexte latin d’ /-
thra, mére de Thésée, emportée
comme esclave par Castor et
Polluz lorsque ceuz-ct délivrent
leur sceur, et qui sera réclamée
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par ses petits-fils Démophon et
Acamas apres la chute de Troie.

ETHRAZ, 400.12; (Etra SC)
Athra, Troyemne donnée en
captive & Acamas (Athanas).

EucALOGOUS (LI QUENS), 372.2;
(Eucalogus C); [Ucalegon]
seigneur troyen qui fait partie
de la conjuration des traitres.

EucHONIUS*, 40.7; (Anthonius
PLSC) : Erictonius, fils de Vul-
cain qui trouva la roue, vaincuy
par Hercule.

EUFORBIUS, 227.9; [Eiiforbius?| :
comte troyen, sire de Chastel
Clus, tué par Achille.

EurraMis, 205.53; Emphenis,
209.31; (Amphenis P!S; En-
framis C); [Eiifemis| : roi, allié
des Troyens (voir aussi EUFRE-
MES : Benoit distingue les deux
personnages).

EUFRATES, 351.9; [Eiifrates] : Fu-
phrate, fleuve d’Orient.

EUrFrREMES, 128.14, 195.21; (En-
fremes P1); [Eiifeme| : amiral,
roi du pays de Licoine, allié des
Troyens.

EULETRE, 351.11;
fleuve d’Orient.

EUNIPHILUS, 248.3; [Euripilus| :
duc d’Urianda, allié¢ des Grecs,
tué par Hector. Le méme per-
sonnage, pour le poéme, a aussi
donné lieu a la forme EURUPI-
LUS.

[Eletizer|
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EUrOPA, 225.41 : Europe, nymphe
séduite par Jupiter, ancétre
d’Ariane et Pheédre.

EuropPE, 1.43, 1.45, 1.47, 1.49,
78.15, 190.118; [Eiirope] : une
des trois parties du monde.

EurupiLus, 151.35; (Erupilus C);
[Euripilus] : roi d’Orcomonie,
allié des Grecs. Le méme per-
sonnage, pour le poéme, a aussi
donné lieu a la forme EUNIPHI-
LUS.

ExmMIoIs (LES), 172.15; gent exi-
miois 170.14; [Essimiéis| : su-
jets d’Humers, allié grec. Selon
L. Constans, ils viendraient de
lile de Syme, prés de Rhodes.

Exona, voir ESYONA.

Exos, 351.8; [Exos] fleuve
d’Orient (sans doute défor-
mation d’« Axon » d’apres

L. Constans).

Fauvel, Faviax, voir PHANOEL.

Felix, voir PHILITHOAS.

FEMINIE, 159.32, 359.12; (Femenie
P1SC); [Femenie| : royaume
des Amazones (S et C pré-
sentent également cette legon
par erreur lors de la descrip-
tion de 1’Orient, voir ERME-

NIE) — la roine de Feminie,
(- Femenie S); [la reine de
Femenie|] : 159.32, reine des

Amazones qui donna ses armes
au grec Celidus?; 359.12, voir
PANTHASILEE.
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FENICE, 351.13 : [Phenice] : Phéni-
cie, province d’Orient.
[Fenicés|, voir SINICES.

FENIX, 263.33 Phéniz,
fils  d’Amyntor,  précepteur
d’Achille.

FETONTA, 48.4; (Feconda C'; Fe-
tota S; Phetonda S); Phe-
tonta, 48.11 : nom (de prove-
nance inconnue) de la déesse de
la discorde qui lance la pomme
d’or (voir aussi DISCORDIA).

Figus, voir FRIGUS.

FiimeNts, 135.17, 135.18, 136.2,
195.60, 195.62, 246.11, 246.15,
324.4, 324.6, 344.10, 355.20,
356.2, 356.11, 361.29, 363.50,
381.4, 391.21; Philimenis,
128.43, 192.14, 195.23, 195.58,
195.58, 308.18, 309.15, 315.4,
315.11, 343.15, 357.28, 362.32,
391.9; (Philimemenis S; Phi-
lemenis P?; Phillimenis C);
Phylimenis, 362.8; [Phileme-
nis| : roi de Paphlagonie, allié
de Priam.

Fili(s)toas, Filotas, wvoir PHILI-
THOAS.

FILLEUS, 208.4; Phileiis, 209.31;
[Phileis/Phileiis]| : roi de Pales-
tine, allié des Troyens.

Fion, voir FYON.

FLORENES, 434.11; [Focensis| : roi
de Trophion ([Trofion]), pére de
la premiére femme d’Egisthe.

ForrUNE, 33.7, 176.17, 176.20,
263.48, 266.4, 284.4, 363.27,

© 2020. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



964

367.12, 379.13, 416.8, 441.11,
443.8.

France (roy de), 1.1 : lecon de C,
rubrique introductive.

FRIGE, 1.53 : premier nom de la
ville de Troie lors de sa fonda-
tion par Friga.

Fricus*, 1.52, 1.52, 5.6, 5.9,
202.72, 210.157; (Figus SC et
R av. correction 5.6) : Friga,
fondateur de Troie qu’il nomme
Frige, fils de Japhet (au § 1)
puis fils de Gomer, et donc
arriere-petit-fils de Japhet, voir
n. en 1.52.

Fris*, 202.73 : fille de Friga.

FRISAIS (LES), 244.7; (Frisius C);
[Frisains]| : combattants de Frise
(Phrygie).

FRrIsE, 128.30, 140.1, 244.25;
[Frise] : Phrygie selon L. Cons-
tans — FRISE (CEULS DE),
155.29 : combattants alliés des
Troyens — FRISE (ROl DE),
150.2, 171.11, 244.32, 407.25;
(Frize P') : Uexpression ren-
voie & quatre personnages dif-
férents : un seul est grec, cou-
sin germain d’Ulysse (171.11);
trois autres sont alliés des
Troyens et participent au siége
(li troi roi de Frise, 150.2);
parmi eux figurent Santipus' et
Micerés (244.32, voir ce nom);
le troisieme pourrait étre Calca-
nus ou Asicius, voir ces noms;
enfin le quatrieme roi de Frise
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mentionné est Teuthras, vaincu
par Télamon Ajar (Aiax?), pére
de Themissa (407.25).

Frixus, 7.3, 7.25, 7.28; (Frissus
SC') ; Frisus, 306.111 : Phrizos,
frére d’Hellé, ancétre des rois de
Colcos et donc de Médée.

Fyon, 144.3, 144.4, 167.1, 167.10,
167.13; Fion, 166.14, 324.7;
(Phion S); Phyon, 229.12;
Syon, 128.65; [Fion] : roi al-
lie des Troyens, qui posséde
un char fabuleur. La prose
le dit fils de Carras (144.3,
voir CARRAS?) mais aussi de
Duglas® (166.14).

Gadin, voir BRUS DE (GADIN.

GALATEE, 148.1, 153.3, 208.8,
208.11, 208.12, 226.9, 243.8;
Galaté, 188.49; (Galathee C';
Galetee S; Gatalee C); [Ga-
latee] : cheval d’Hector, pré-
sent de la fée Morgane. Sui-
vant une erreur déja présente
dans le poéme, il est tué lors de
la deuzxiéme bataille, mais réap-
parait dans les combats posté-
TIEUTS.

GALIEN, 177.26; [Galien| : célébre
médecin antique.

GANIMEDES, 1.58; Ganimedon,
1.61 : Ganymede, fils du roi
troyen Tros, frére d’llos.

GANSEs, 351.8; [Ganges| : Gange,
fleuve d’Orient.
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GARGACE, 407.36 ; [Gargare] : ville
de Troade conquise par Téla-
mon Ajar (Aiax?).

GERBEN, 417.13; [Gerbene| :
royaume d’Orandetis  ((Eni-
deus).

GILLOR D’AGLUS, 173.26; Gillors
d’Aglus, 149.8; Bilors et Da-
glus, 58.13; [Gilor d’Agluz] : un
des fils bdtards de Priam. Le
prosateur en fait au § 58 deux
personnages différents.

Gimel, voir BRUNS.

Gioz, voir GOS.

GLACON, 139.10, 154.1, 154.3,
154.4; Glatons, 128.10; le
roi de Persse, 260.2, 260.13,
261.1, 262.5; (— Perce P'C);
[Glaucon! et 2 / li reis de
Perse| : roi de Lice!, allié des
Troyens et parent de Priam,
frére de Serpedon. L. Constans
distingue  Glaucon® (ici aux
§ 128 et 154) de son fils du
méme nom, Glaucon® (ici au
§ 139), mais Prose 5 fait du
premier le frére de Serpedon et
non son pére, comme les mss
Ek et P du poéme (v. 6686);
rien ne permet donc d’affirmer
dans Prose b qu’il ne s’agit pas
du méme personnage. D’apres
le poéme, le roi de Persse des
§ 260 a 262 est [Glaucon'|; il
n’est pas nommé dans la prose.

GLAMOS, 58.18 : un des fils batards
de Priam.
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GLAUCA, 413.2 concubine de
Télamon Ajax (Aiax?), meére
d’Antidés ([Eantidés]).

GLILOS, 58.18; [Gilor d’Aglus?] :
un des fils batards de Priam.
GLODEVAL, 162.20; [Glo de Val-
frait] : comte grec, tué par Cas-

sibilant.

GODELES, 58.18, 149.8, 173.27;
[Godeles| : un des fils batards de
Priam.

GOMER, 5.8 : Fils de Thars, pére
de Friga.

[Gorgie], voir JORGIE — Gorgie (roi
de), voir DAUT.

Gos, 177.24; Gioz, 232.2; (Guiot
SC'; Sioz P!); |[Broz / Gogz] :
médecin troyen qui examine
Hector a deux reprises.

GRECE, 2.15, 3.1, 3.2, etc. ; Gresse,
437.9 - GRECE (MER DE), 1.51,
23, 25 mer qui Se situe
entre la Grece et le royaume de
Troie, que Prose 5 appelle aussi
Bouche d’Ave (mer Egée ?).

GreGIors  (LES); (Giois P');
Grecs; (Grecz; Gregois; Gre-
goys S); Grés; Greu; Greus;
Grex; Grieu; Grieus; Grieux;
Griex ; (Grigois C); [Grezeis].

Halcastus, voir ALCASTUS.

HASTOR, 209.32; [Astor—
>Steropetis| : roi troyen, tué
par Achille.

HEBER!, 285.74; (Hector C'; Vec-
tor S); [Heber] : roi de Thrace,
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pére d’Heber?.

HEBER?, 285.95; li filz Heber,
285.74; (Hebert SC); [li fiz
Heber| : combattant grec, fils
d’Heber, roi de Thrace. Prose 5
lui a donné le nom de son pére
dans le poeme.

HECTOR, 43.6, 44.3, 68.5, etc. ; Ec-
tor, Hectors ; [Hector] : fils ainé
de Priam et d’Hécube, mari
d’Andromaque, pére de Lando-
matha (Laodomas) et d’Aster-
nates.

HeLAaINE!, 90.19, 90.21, 91.1,
91.51, 91.54, 91.54, 91.60,
91.64, 92.1, 92.59, 93.1, 94.1,
94.4, 94.10, 94.12, 95.5, 95.9,
96.1, 96.6, 96.10, 96.19, 97.1,
97.2, 99.2, 99.6, 99.13, 100.1,

100.2, 101.2, 102.5, 103.8,
103.13, 104.3, 105.5, 105.15,
106.1, 106.3, 106.7, 106.11,
108.2, 109.5, 109.72, 109.91,
110.4, 111.2, 111.14, 113.5,

114.6, 124.30, 124.40, 124.70,
125.19, 151.11, 159.18, 182.13,
186.16, 193.4, 195.37, 197.8,
197.41, 198.38, 200.2, 202.76,
202.105, 202.111, 202.112,
218.42, 227.21, 232.7, 232.9,
937.5, 237.11, 241.16, 241.32,
953.4, 253.25, 265.6, 277.27,
201.22, 347.12, 348.9, 367.4,
368.22, 378.28, 383.6, 398.25,
400.2, 437.31, 465.5; Elaine,
345.23; Eleine, 408.5; (He-
lainne P! ; Helayne S); Helene,

LE ROMAN DE TROIE EN PROSE

57.11, 98.10, 100.25; Heleine,
1.66, 85.12, 85.14, 99.1, 210.83,
276.18, 370.14, 382.1, 392.19,
394.3, 394.9, 436.6, 452.70 ; He-
leyne, 57.12; la fame Mene-
laus, 130.60, 210.67 ; [Heleine] :
Hélene, femme de Ménélas,
seeur de Castor et Pollux, meére
d’Hermione.

HELAINE?, 450.2; (Heleyne S);
[Heleine] : sceur de Memnon
(Menon).

HELEMUS, 118.24; (Helenus C) :
un des rois dénombrés parmi
la flotte grecque, compagnon
d’Ayai.

HELENUS, 53.2, 81.1, 81.2, 98.29,
104.1, 104.2, 105.2, 105.19,
115.36, 115.40, 253.9, 336.5,
412.1; Elenus, 400.20, 401.3;
[Helenus| : Hélénos, quatriéme
fils de Priam et d’Hécube (le se-
cond dans le poeme).

HEL1ANUS, 101.14; (Hylianus C);
[Etirialus ?; Prose 1 : Eliolus] :
chef grec qui vient & Argos a
la demande de Ménélas et Aga-
memmnon.

Hellés, voir ELLES.

Hemelins, Hemelus, voir EMELIUS.

Heneas, voir ENEAS.

HERCULES, 1.74, 8.5, 8.6, 10.3,
12.9, 13.1, 13.25, 23.3, 24.32,
24.43, 25.3, 25.10, 26.2, 28.1,
28.2,29.3, 34.1, 34.4, 40.1, 40.2,
40.3, 40.16, 40.20, 40.22, 40.26,
40.30, 40.31, 40.34, 40.41, 40.44,
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40.50, 40.51, 40.55, 123.41,
127.6, 127.30, 127.33, 375.10;
(Herculles C') ; [Herculés].

HERMENA, 40.2 : Alcméne, femme
d’Amphitryon, mére d’Hercule.

Hermenie, voir ERMENIE.

HERMAGORAS, 173.13; Ermago-
ras, 149.4; Hermigoras, 58.10;
Margoras, 309.9; [Hermago-
ras| : un des fils batards de
Priam, tué lors de la treizieme
bataille.

HERMIACHES, 440.91 ; (Hermiacles
SC) : Eurymaque, un des pré-
tendants de Pénélope.

HERMIN (LI), 469.15; (les Her-
meniens S) habitants de
[’Ermenie.

HERMINE, 437.30, 451.1, 451.13,
452.1, 453.17, 454.9; Hermo-
nie, 85.14; (Hermyne ; Hernine
C); la fille Menelaus, 437.31;
[Hermional] Hermione, fille
de Ménélas et d’Héléne, femme
d’Oreste.

HERNOUR, 118.20; (Ernoux C) :
un des royaumes grecs, pa-
trie de Dioméde, Cerillus
et Aurialus (déformation du
v. 5 680 : « de la cité, de 'onor
d’Arges », qui se trouve déja
dans Prose 1).

HErRO, 286.1, 286.20, 306.1,
332.13; la pucele de Sesta,
286.2; [Ero| : amante de Lean-
der.

Hor(r)esté(s), voir ORESTES.
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Hulixés, voir ULIXES.

HuMERS, 151.24, 170.15, 172.14;
(Huniers C'); [Hunerius] : roi
des Eximiois, alli¢ des Grecs,
fils de Mabon.

Hupos' L1 VIEL, 128.4, 195.19;
(Hupes C); [Ampon li vieuz] :
roi, allié troyen, originaire de
Celice avec Aristus et Panda-
Tus.

Hupos?, 128.16, 209.31; (Hypos
P!; Lupos S); Huppos, 204.9,
204.10, 204.13; Hupus de La-
rise, 141.1, 158.1; 1i rois de La-
rise, 204.16; [Hupot] : roi, al-
lié troyen, originaire de Larise'
avec Cupessus.

HycaRrus, 440.79; (Hicarus SC) :
Icarios, pére de Pénélope.

Hylion, Hylyon roi de Troie, voir
ILrus; Hylyon, citadelle, wvoir
YLYON.

HyYLOES, 40.52
d’Hercule.

Iolé, amante

IDE, 202.38 : Ida, montagnes de
Trose.

ILLus, 384.20; (Hilion SC); Hy-
lion, 1.73; Hylyon, 1.71; Yllus
1.58; (Ylus C); [Ylus] : llos,
d’abord appellé Troianus, fils de
Tros, roi de Troie qui érigea et
donna son nom a la forteresse
a lintérieur de la ville.

Ilyon, voir YLYON.

INDE (MER D’)*, 470.5 : limite
orientale du royaume de Lando-
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matha ; voir aussi YNDE.
Ischiachy, voir YSCHIACHY.
IstFILES, 24.53, 24.56; Ysifillés,
38.42; (Ysilles C); Ysiphi-
lés, 38.58, 39.6; (Ysiphilles
Pl); Ysiphylés, 13.13; (Ysy-
philes P'S) : Hypsipyle, reine
de lile de Lepnes (Lemnos)
dont Jason aura deux enfants.
ISMARON, 409.22; [Ismaron| : Is-
marus, ville de Thrace ot s’en-
fuit Ulysse aprés la dispute du
Palladion et le meurtre de Té-
lamon Ajaz (Aiax?). Voir aussi
MIERVE.
ISRAHEL (LI PEUPLE DE), 84.21;
Israei, 117.3 ; (Israél P1SC' ; Ys-
raél C).

JACINCTE, 440.86 Zante, lieu
d’ou viennent certains des pré-
tendants de Pénélope (dans
le texte latin « Zacynctos »,
Hér. I, v. 87).

JACONIDIS, 13.24; (Jocoindis C);
[Jaconités| : capitale de la Col-
chide.

JAPHET*, 1.39, 1.44, 1.51, 5.7;
(Jaffet SC) : fils de Noé, ancétre
des Troyens (voir n. en 1.52).

Jason, 6.1, 6.7, 6.12, 6.15, 8.1,
8.2, 85, 8.9, 9.1, 9.2, 9.23,
10.1, 10.3, 11.2, 12.1, 12.2, 13.1,
13.20, 13.24, 13.40, 13.40, 14.1,
14.7,14.8,15.1, 15.2, 16.1, 16.3,
17.1, 17.2, 19.1, 20.9, 20.27,
20.33, 21.1, 21.3, 21.12, 21.15,
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922.1, 22.36, 22.42, 22.43, 23.1,
923.2, 23.9, 24.1, 24.2, 24.14,
924.19, 24.27, 24.43, 24.49, 24.54,
24.62, 25.1, 25.3, 25.6, 38.2,
38.5, 38.11, 38.13, 38.28, 38.38,
38.39, 38.47, 38.56, 39.1, 39.3,
123.38, 123.40, 210.158; (Jo-
sus, 39.1 C); le fils Eson,
286.91; ribaut de Lacede-
moine*, 306.121; [Jason| : fils
d’Hson, neveu de Pélée.

JHESU CRIST, 264.11.

JORDAIN, 351.11; (Jordan P!;
Jourdain SC); [Jordan| : Jour-
dain, fleuve de Palestine.

JORGIE®, 3.24, 468.2, 468.9,
468.14, 468.16, 468.18; (Geor-
gie S); Gorgie, 468.22; (In-
ifrie S ; Inistrie C ; Inyfrie P');
Jorje, 2.13; [Prose 1 : Jorgie] :
Géorgie, pays d’Orient (voir n.
en 2.2), royaume notamment de
Daut.

Jovis, voir JUPITER.

Jurius CESAR, 350.4.

JuNo, 48.2,49.1,49.2, 82.10, 85.15,
109.42, 190.41, 202.38, 210.84,
225.78, 347.6; [Juno] : la déesse
Junon.

JUPITER, 40.2, 56.7, 56.12, 91.14,
91.16, 91.24, 91.34, 91.46, 91.48,
202.49, 202.97, 202.117, 210.36,
225.41, 225.72, 225.74, 225.102,
286.41, 286.102, 325.11, 392.10,
397.20, 452.32; Jovis, 255.22;
[Jupiter].
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KAACHAN, 58.12; (Kaatham C;
Kaathan S) : un des fils batards
de Priam, cité lors de leur énu-
mération. Le mom n’apparait
pas dans le poéme, a moins
qu’il ne s’agisse d’une défor-
mation de Mathan qui apparait
par ailleurs dans la prose, voir
ce nom.

LACEDEMOINE, 91.62; (Lacede-
mone; Lacedome C) : Lacé-
démone, royaume de Ménélas,
v0Ir aussi SPARTE — ribaut de
Lacedemoine® : Jason, voir n.
en 306.121.

LACENA*, 210.1; (Lucena C)
autre nom de la correspondante
de Paris, voir TURIDARIDI et
LEDEA. Sur l’identification avec
Hélene, voir n. en 202.1.

LacHAFISE*, 439.9; (Lachasise
C); [Calipsa| : magicienne qui
retient contre son gré Ulysse.
Le personnage vient de Calypso
(Calipsa, v. 28 801), mais rien
n’indique que les deux soient les
mémes dans Prose 5. Voir aussi
CALLISENA.

LACHAON DE POORTE TEE, 227.8;
(= Portetee S); [Licaon de
Porte Cee| : comte troyen, tué
par Achille.

LAERTA, 443.11 : fils d’Idoméncée,
roi de Créte, frére de Merion?.

LAHERTES, 440.97, 440.103,
440.112; (Labertes; Lahartes
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C'; Laherdes P') : Laerte, pére
d’Ulysse.

LAITO (CHASTEL DE), 440.118;
(Layto C) : lieu ou Pénélope
écrit son épitre a Ulysse.

LANCONIE, LA GENT DE, 145.2;
ceuls de Lanconie, 168.15; [Li-
coine| : alliés troyens, dirigés
par Enée lors de la seconde ba-

taille. Voir aussi LICOINE et
LICONE.

LANDOMATHA, 240.7, 451.17,
462.5, 463.1, 463.2, 464.1,
464.11, 464.19, 465.1, 465.7,
466.1, 467.1, 467.3, 467.8, 468.1,
468.3, 468.24, 469.1, 469.6,

469.16, 469.19, 469.21, 470.1,
470.9,471.1, 471.7, 472.5 ; (Lan-
dematha (); Landomacha,
462.1, 462.11, 463.18, 465.2,
465.15, 467.12, 468.16; Lau-
domacha, 463.12; Laudoma-
tha, 466.2 ; (Lendomacha ; Len-
domatha S); le fils Hector,
469.13; |Laudamanta] : Lao-
damas, fils ainé d’Andromaque
et d’Hector, frére d’Asternateés,
demi-frere d’Achillidés.
LAODONIA, 130.2; (Laodoma P!);
Leodonia, 130.4 Laodamie,
femme de Protésilas.
LAOMEDON, 1.74, 1.74, 10.4, 10.10,
13.9, 30.2, 31.12, 31.23, 34.1,
34.10, 34.18, 41.4, 42.5, 74.6,
114.42, 124.22, 210.39, 210.139,
375.11; (Laomedo P'; Laou-
medon C); [Laomedon| : Lao-

© 2020. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



970

médon, roi de Troie, pére de
Priam et d’Hésione.

407.36; (Larisam SC); [Larisan] :
ville de Troade, conquise par
Télamon Ajax (Aiax?).

LARISE!, 141.1, 158.1, 158.7,
204.9, 204.16; Larisce, 128.17;
(Larische SC'; Larisse P1);
[Larise!] : pays dont sont ori-
ginaires Hupos? et Cupessus,
alliés des Troyens.

LARISE2, 151.39, 174.16; (Rise
P1); [Larise?| : pays de Polibe-
tést, allié grec.

LARNESIUS, 107.1, 107.9, 107.13,
123.7, 123.36 ; Lernesius, 107.2,
123.9, 195.21 : roi wvassal de
Priam, pere de Criseis (voir
BRISEIS), dont le chdteau est
le premier pris par les Grecs
avant leur arrivée a Troie. Il
refuse alors de se joindre aux
Grecs, mais promet de les ravi-
tailler (§ 123). Notre prosateur
le fait pourtant participer & la
quatrieme bataille ou il est cité
parmi les combattants troyens.
D’autres destinataires et man-
dataires des épitres sont insérés
dans le méme paragraphe : le
compilateur a selon toute pro-
babilité oublié la promesse de
Larnesius au moment d’opérer
cette reconfiguration.

LArsse, 118.19; (Larse SC;
Laysse P'); [Larise?] : royaume
de Pallissithelis et Lavertin
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(Larissa de Phthiotide).

[Laudamantal, wvoir LANDOMA-
THA.

LAUDICE, 306.93 : Laodicé (?),
femme séduite par Neptune. Le
traducteur lui attribue les aven-
tures de [’exemple suivant du
texte latin, qu’il omet, celui de
Caeleno.

LAVEREL*, 407.41 personnage
vaincu par Thalamon (Aiax?).
1l s’agit d’une déformation de
I’averail.

LAVERTIN, 118.19; (La vertui P');
[Leontins] : un des rois dénom-
brés parmi la flotte grecque,
compagnon de Pallissitheiis.
On retrouve cette legon dans
Prose 1 ainsi que dans les mss
LN et F de Benoit (« avertin » ).
Le méme personnage pour le
poéme a aussi donné lieu a la
forme LEONENUS.

LEANDER, 195.15, 286.1, 306.2,
332.13; — de Abynde, 286.2;
(Leadres, 306.102 P!); — Co-
rinthius, 113.8; (L. Cornithius,
PY); Leandre, 306.1, 306.35;
Leandres, 306.102; [Leandeés]| :

roi de Pelaconie, allié des
Grecs, amant d’Héro.
LEDEA*, 202.2; (Leda C) : autre

nom de la fille de Jupiter, cor-
respondante de Pdris, voir TU-
RIDARIDI et LACENA. Le per-
sonnage mythologique de Leda
apparait dans Prose 5 sous la
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forme ELEYDA. Sur lVidentifica-
tion de Ledea avec Héléne, voir
n. en 202.1.

Leodonia, voir LAODONIA.

LEONENUS, 118.27; [Leontins| :
un des rois dénombrés parmi
la flotte grecque, compagnon de
Polibetés®  (le méme person-
nage, pour le poéme, a égale-
ment donné lieu a la forme LA-
VERTIN).

LEPNES, 13.13 : ile de Lemnos,
royaume d’Hyspsipyle.

Lernesius, voir LARNESIUS

LESBON, 263.40 : ile de Lesbos.

LESCOPLE, 118.14; (Lestophe C';
Lestople S) : royaume de Ma-
chaiis et Pollidi, déformation
déja présente dans Prose 1 de
« fil Escolapi » (v. 5 656).

LESTRIGORA, 438.21, 438.30; (Les-
trugora C'; Astrigora, 438.30
P1); |Lestrigonain| : roi de Si-
cile, frére de Ciclopem, pére de
Pollisenius ([Poliphemus]).

LiBANUS, 351.6; [Libanus]| : Liban,
chaine de montagnes d’Orient.

LIBE, 118.21 : royaume du roi grec
Lioite (déformation de [Philo-
tetés de Melibee]) — LIBE (CIL
DE), 174.13; [Elide] : alliés
grecs, voir LICE?.

Lice!, 128.9, 139.10; (Elice C);
[Lice!] : Lycie, royaume de Ser-
pedon et Glacon, alliés troyens
— 1i fils au roy de Liche, 440.21,
voir SERPEDON.
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LicE?*, 118.18, 154.3; (Lide C);
[Elide] : royaume du grec Stam-
pus.

LICOINE, 128.15; (Eliconie C'; Li-
conie P'); |Licoine| : pays du
roi BEufremés, allié des Troyens.
Voir aussi LANCONIE et LiI-
CONE.

LiCOMEDES, 341.4, 359.20; [Lico-
medes| : Lycomede, pere de Déi-
damie, grand-péere de Pyrrhus.

LICONE (CEULS DE LA), 363.55;
[Licoine| : alliés troyens, diri-
gés par Enée lors de la vingt-
et-uniéme bataille. Voir aussi
LANCONIE, LICOINE et LIGO-
NIE.

LIGONIE (ROI DE), 206.4; (- Li-
gonie S) : Pistroplets, allié des
Troyens qui amene le sagittaire
— LigoNIE (cIL DE), 150.5;
(Liconie P!; Ligoine S; Ligo-
nie C); [Alizonie| : alliés des
Troyens qui me participent pas
a la seconde bataille.

LIDE, 118.26 : avec la Trite, pays
d’origine de Politus et Mar-
chion.

Ligos, voir CALIGOS.

LiGUurGus, 190.114 : Lycurgue, roi
de Thrace, pére de Phyllis.
Linus, 113.8, 118.31 : frére de Tro-
chos, un des rois grecs assem-
blés a Athénes avant le départ

pour Troie.

LIOCHERES, 248.18; [Leotetes| :
amiral grec, tu€ par Hector.
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LiorTe, 118.20; (Laide S; Layde
C); [Philotetes| : roi grec de
Libe, un des rois dénombrés
parmi la flotte grecque. Le per-
sonnage a également donné lieu
dans Prose 5 aux formes PHE-
LOCATES, PHILOTES et PoOLI-
BETES?.

LoCERE, 128.38; (Loceres C);
[Boétes?| : allié troyen, cousin
d’Epistros?, originaire de Bo-

cine.
LoDONIE, 203.1; (Lodoine S; Lo-
dome P'C) roi, allié des

Troyens, qui vient d’Orient. 1l
s’agit d’un ajout de Prose 5.
LOGREs (CIL DE), 151.19, 345.1;

[Logres| : combattants dirigés
par Aiax?, originaires de Lo-
cride selon L. Constans.
LoRrvoEiL, 58.18 : un des fils bd-
tards de Priam.
LUDEL, 167.7; [Ludel| : combattant
grec.

MABON, 170.15; (Mahon SC);
[Mahont| : pére du roi Humers,
allié des Grecs.

MACHAON, 113.10, 114.70, 151.32;
(Mathaon ; Methaon C); [Ma-
chaon| : roi allié des Grecs,
compagnon de Pollidarius' avec

lequel il dirige la gent de Tra-

cierme. Le méme personnage
pour le poéme a aussi donné
liew aux formes MACHAUS et

MARCHION.
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MACHARIUS, 113.7, 118.31,
195.15; Macarius, 195.72; Ma-
chaire, 151.53, 319.17; Macha-
reo, 319.2; (Machaseus SC';
Machaire ; Matharius ; Marcha-
reo S; Mathaire C) : Macarée,
combattant grec originaire de
Tharse, frére de Canacé.

MACHAUS, 118.13; [Machaon] : roi
allié des Grecs, compagnon de
Pollidi, originaire de Lescople.
Le méme personnage pour le
poéme a aussi donné lieu aux
formes MACHAON et MAR-
CHION.

Madan, voir MANDAN CHARAS.

Madian, wun des fils bdtards de
Priam, voir ALMADIAN.

MAJOUR (MER), 2.8, 2.13; — Ma-
jor, 3.24 : mer Meéditérranée
(traduction de <« mare mag-
num »?) — MAJOUR (YNDE
LA), INDE MAJOR, voir YNDE.

Manalan, Manalam, voir CORCIRE
MANALAN.

MANDAN CHARAS, 58.10; Ma-
dan, 173.16 ; (Mandacharas C);
Manda Clarnuel, 149.5; (Man-
dachaumel C'; Mandaclarimel
P'); [Maudanz Clarueil] : un
des fils batards de Priam.

MANESSE, 69.13; Manasse,
151.44; [Manese] : Magnésie,
ville de Thessalie ot se trouve
Pélée quand Anténor wvient le
voir en ambassade. Les com-
battants qui en sont originaires
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sont dirigés par Prothoilus.

MARCHION, 118.26; [Machaon]| :
roi de Trite et de Lide, dénom-
bré parmsi la flotte grecque, com-
pagnon de Politus. Le méme
personnage pour le poéme a
aussi donné lieu aux formes
MACHAON et MACHAUS.

MAREME, 4.4 ; [Prose 1 : Marine] :
terre d’Italie qui fait partie de la
grande Gréce pour notre prosa-
teur : Maremme, région de Tos-
cane ?

MARGARITON, 58.15, 149.6,
173.19, 245.14, 245.15, 245.26;
[Margariton| : un des fils bd-
tards de Priam.

Margoras, votr HERMAGORAS.

MARS, 16.11, 210.175, 286.102,
325.11.

MATHAN, 58.18, 149.7, 173.24;
(Matha S; Than P1); [Ma-
than| : un des fils batards de
Priam.

MAXAGORAS, 58.8 : un des fils
batards de Priam, cité lors de
Uénumération de ceuz-ci. Ce
nom n’apparait pas dans la tra-
dition du Roman de Troie; il
s’agit peut-étre d’une déforma-
tion d’HERMAGORAS, qui figure
par ailleurs dans Prose b, voir
ce nom.

Mec(h)enes, voir MICENES.

Mecerés, voir MICERES.

Mecines, voir MICENES.
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MEDE, 351.14; [Mede] : Médie,
province d’Orient.

MEDEA, 7.33, 13.33, 13.36, 14.1,
14.2, 16.1, 16.3, 17.1, 18.1,
18.2,20.1, 20.2, 21.1, 21.3, 21.9,
21.14, 22.1, 22.2, 23.7, 24.6,
24.16, 24.29, 24.36, 24.46, 24.51,
24.55, 24.61, 38.1, 38.6, 38.9,
38.14, 38.23, 38.25, 38.26, 38.32,
38.33, 38.38, 38.40, 38.47, 38.49,
39.5, 210.159, 210.161; [Me-
dea| : Médée, fille d’Fétés, roi
de Colchide.

MEeDI, 2.10, 206.20, 350.3, 350.16;
(Midi SC; Midy SC; Mydi
P1S); [Midi] : Midi, une des
quatre parties du monde.

MEDIANE (MER), 2.5; [Prose 1 :
mer d’Inde|] : mer Caspienne
(?), située au-dela de la Perse,
voir également INDE (MER D).

MEDINCTA, 440.90 : Médon, un des
prétendants de Pénélope.

MEDUSE, 306.93 : Méduse, aimée
de Neptune.

MELANCIUS, 440.93 : Mélanthius,
chevrier d’Ithaque.

MELEANDER, 113.9 : un des rois
grecs assemblés a Athénes avant
le départ pour Troie.

MELIBEE, 118.28, 151.42; (Melli-
bee C); [Melibee] : « Melibeea »
en Thessalie, royaume des grecs
Phelocatés et Polibetés?.

MELIus, 118.12; [Emelius?| : roi
de Pyllada (PILARGE), un des
rois dénombrés parmi la flotte
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grecque, compagnon de Prothe-
selatis.

MELLES D’OREP, 173.11; (d’Oreb
P';d’Ores C) ; [Melon? / Melés
d’Orep| : combattant grec, ne-
veu de Thoas.

MENALIPUS, 445.13; (Menalalipus
S); Menalippus, 447.9; (Me-
nelipus C); [Menalipus| : fils
d’Alcastus, frére de Plistenés et
de Thétis, grand-oncle de Pyr-
rhus.

MENALUS, 143.2; (Menelaux C);
[Menalus!| : alli¢ des troyens,
associ€ a Terepex et Promeceiis
de Pomenie. Dans le poéme, il
s’agit du pére de l'un d’eux.

MENELAUS!, 1.66, 57.11, 85.5,
85.12, 88.4, 90.20, 100.26, 101.1,
101.2, 102.1, 102.3, 103.13,
109.100, 109.103, 109.107,
110.5, 113.5, 114.5, 114.51,
118.3, 130.53, 130.60, 136.4,
151.11, 159.1, 159.16, 159.20,
161.2, 162.1, 168.6, 168.13,

186.5, 188.18, 195.12, 195.33,
197.6, 197.11, 197.19, 197.42,
197.51, 202.75, 204.7, 205.46,
210.67, 210.102, 226.15, 228.18,
228.26, 244.3, 244.23, 260.8,
276.30, 277.27, 285.37, 291.15,
291.25, 297.1, 298.2, 299.13,
309.21, 314.17, 324.10, 341.11,
356.23, 357.12, 358.14, 359.17,
360.1, 368.14, 392.7, 393.11,
394.6, 398.25, 400.4, 400.6,
400.10, 408.4, 409.5, 412.12,
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436.1, 436.8, 437.2, 437.28,
437.31, 451.11, 451.17, 451.22,
452.26, 453.3, 453.8, 465.1,
465.4, 465.7; (Melaux; Me-
nalaux; Menalux C); Mene-
lao, 91.62; (Menelas C); Me-
nelaum, 210.171; (Menelaux
C); [Menelaus] : Ménélas, roi
de Sparte, frere d’Agamemnon,
mari d’Hélene (HELAINE!) et
pere d’Hermione (HERMINE).

Menelaus?, 149.3 : autre forme de
Menelus, fils batard de Priam,
VoI ce nom.

MENELUS, 58.8, 173.9; Menelaus,
149.3; [Menelus| : un des fils bd-
tards de Priam. La forme Me-
nelaus, qui préte a confusion, se
lit également av § 173 dans P!,
et se trowvait déja dans le Ro-
man (v. 8107, LN menelaus, |
meneleus).

MENESTEUS, 151.7, 155.28, 156.19,
157.3, 173.31, 173.34, 173.37,
195.14, 278.1, 308.16, 315.1,
324.10, 344.1, 344.4, 344.9,
346.8, 368.15, 437.13; (Me-
nesteux S; Menestrus, 151.7
C); Monesteiis, 118.21; (Mo-
nestus SC); le duc d’Athenes,
246.15, 279.4; 1i dus d’Athenes,
118.22, 156.5, 157.4, 157.11,
172.10, 195.57, 204.7, 259.40,
344.1, 437.22; li dux d’Athenes,
156.23, 172.7, 175.10, 219.8,
230.22, 246.11, 278.2, 279.1,
282.40, 285.39, 308.16, 309.22,
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342.10, 356.22; (- d’Athaines
P!; - du Tenes, 118.22 SC);
[Menesteiis] : Mnesthée ou Me-
nestée, duc d’Athénes.

MENON, 115.61, 192.14, 226.12,
228.19, 228.26, 250.25, 250.48,
250.55, 259.9, 262.9, 322.3,
322.6, 322.10, 322.28, 322.30,
322.32, 323.4, 323.11, 323.16,
324.1, 324.16, 325.3, 325.34,
326.6, 326.10, 342.15, 450.1,
450.13; [Mennon / li reis de
Perse] Memnon, allié de
Priam et cousin d’Hector (le
lien de parenté est propre a
Prose 5), roi de Perse; le § 228
en fait le roi d’Arece, lecon qui
se trouve déja dans plusieurs
mss du poeme (MPA?FJy da-
resse, N dareste, L darese,
v. 14 219).

MERAUS, 159.18; (Meraux C);
[Merel] : combattant grec, neveu
d’Héléne et Ménélas.

MERIONY, 118.11, 153.17, 155.1,
155.4, 155.7, 175.1, 181.2,
255.72; (Marion C'; Menon,
118.11, SC); Smerion, 151.21;
(Simerion C); [Merion!| : roi
de Crete (le § 151 indique, sans
doute par erreur, qu’il dirige
cels de Grece), allié des Grecs,
compagnon d’Idoménée, tué par
Hector ; voir aussi EMANOIS.

MERION?, 443.11; [Merion?] : fils
d’Idoménée, roi de Créte, frere
de Laerta.
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MERIONES,  255.76;  Meriona,
227.25; [Merionés| : roi des
Yndiens (dans le poeme, de
Lidiains, v. 14 138, CGHkn
des indiains), cousin germain
d’Achille, allié des Grecs, tué
par Hector.

MERMIDOINE, 118.16; (Mermido-
nie SC) : royaume des Myrmi-
dons, et d’Achille.

Mermidonois, voir MIRMIDONOIS.

MESFESTRE, 209.32; (Messestre
C); [Menestren —> Merceres| :
roi troyen, tué par Dioméde.

MESOPOTAMIA, 351.13; [Mesopo-
tamia| : Mésopotamie, l'une des
provinces d’Orient.

MEsSE!, 127.7, 127.21, 264.24;
[Mese!| : royaume de Cancer,
vaincu par Achille et Telephus?.

MEsSEZ,  407.65;  |Linerse]
royaume conquis par Achille,
qui tue son roi et emmene sa
fille Crimonem. Dans le poéme,
ce dernier (Earmoné/Eetion)
est mari d’Astynomé et beau-
pere de Crisés; le prosateur en
a fait un personnage sans au-
cun lien de parenté avec ces
derniers (voir déja la legon des

mss FLM?).
MiceENES, 1.59, 151.49, 257.31,
434.17, 437.22; Mecenes,

436.18; Mechenes, 118.2; Me-
cines, 1.68; Michenes, 257.31;
[Miceines| : Mycénes, capitale
de Tantale, puis d’Agamemnon
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et d’Oreste — MICENAS (CEULS
DE), 151.49 : combattants diri-
gés par Agamemnon.

MICEREs, 140.1, 156.1, 156.17,
157.12; Mecerés, 156.9; Mice-
nés, 195.20; Micherés, 244.24,
244.27; (Micherez C); [Merce-
rés| : un des rois de Frise, allié
des Troyens.

MIDOMENEX, 155.1; (Midomeneus
S; Mitomeneus C); [Idome-
neus| combattant grec. La
méme forme dans le poéme a
donné aussi YDOMENEUS.

MIERVE, 438.16; (Mierne OC);
[Mirne] : premier lieu ow fait es-
cale Ulysse lors son retour de
Troie. L. Constans lidentifie a
Ismaron ou se réfugie Ulysse
apres la dispute du Palladion,
mais rien n’indique que le pro-
sateur fasse la relation entre ces

deux lieux.
MINERVE, 347.65, 348.1, 365.5,
384.22, 386.2, 387.3, 388.2,

389.5, 390.23, 392.24, 392.29,
397.8, 399.3, 401.32, 420.18;
(Minerva C); [Minerva / Mi-
nerve| : la déesse Minerve, voir
ausst PALLAS.

MiNoia, 210.131; (Mynoia C) :
amante trompée par son hote.
1l s’agit dans [Uhypotexte la-
tin d’Ariane, fille de Minos,
mais le traducteur ne semble
pas faire de lien entre les deux
personnages.
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MiNos, 184.65, 225.48, 225.101;
(Minox C) : roi de Creéte, pere
d’Ariane et Pheédre.

MINOTAURE, 184.96 ; (Manrotaure
C); Minotauri, 190.69; Mi-
notauro, 114.24; Minutaure,
225.44; (Mynutaure PY) : le
Minotaure, voir aussi ANDRO-
GEUS.

MIRMIDONOIS (LI), 309.13, 309.29,
316.20, 317.24, 321.13, 323.14,
360.3, 362.3, 362.8, 362.38,
363.43, 364.37, 364.40, 364.51,
364.66; Mermidonois, 364.34;
Mirmidoinois, 317.9; (Mirmi-
donnois C'; Myrmidonois P!);
la gent d’Achillés, 151.4, 228.16,
308.20, 309.18, 312.12, 316.17;
i home Achillés, 322.25; [Mir-

midoneis] les  Myrmidons,
commandés par Achille, puis
Pyrrhus.

Monestetis, voir MENESTEUS.

MOREE, 3.25 : Morée, région de
Grece ou se trouve la cité de Co-
rinthe.

MORGANE, 148.1, 243.9 ; [Morgain
/ Orvain] : fée qui a fait présent
du cheval Galatée o Hector. Le
texte critigue de L. Constans
donne Orva (v. 8 024), mais
sept manuscrits en font un pré-
sent de Morgane, dans la pre-
miere (P°R) comme dans la se-
conde famille (DEKM*S?).

MORTE (MER), 350.24;
Morte].

[mer
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MOoOYSEs, 117.2.

NAPLES DU PRINCIPAT, 6.4;
(Napples SC) : Naples, nom ac-
tuel de l’ancienne cité de Par-
tonope* (n. en 6.3) Le prin-
cipat est une région historique
de UItalie méridionale; on re-
trouve [’expression Naples de
Principat par ex. ds les Cro-
naca del Templare di Tiro éd.
Minervini (389.2, p. 304).

NARCHISUS, 268.26; (Narchisius
P?; Narcisus C); [Narcisus| :
Narcisse.

NATURE, 115.11, 225.60, 255.69,
402.5.

NAUCHISA, 443.5, 443.12; [Nau-
sica] : Nausicaa, fille d’Alci-
notis (Alchenon), femme de Té-
lémaque, mere de Polliborus.

NauLus, 421.1, 421.4, 423.51,
424.1, 425.1, 425.9; li peres
Palamidés, 438.7; [Nauplus| :
Nauplius, roi d’Eubée, pére de
Palameéde et Olax.

NECTOR, 195.20; (Nestor C);
[Nesteiis] : roi allié des Troyens.
Le méme personnage, pour le
poéme, a aussi donné lieu a la
forme NESTIUS.

NEGREPONT, 3.25 : ile de Gréce.

NELEY, 440.65 : ensemble d’iles
dans Prose 5, sans doute par er-
reur de traduction puisque Né-
lée est dans la mythologie le
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pére de Nestor (cf. v. 63 de la
premiére Héroide).
NEPTOLEMUS!, 113.10, 195.10,
195.41, 259.40, 259.41, 259.43,
259.45 ; (Detholemus ; Neptolo-
mus C'; Netholemus S); [Telo-

polon] : roi de Rodes, allié¢ des
Grecs.

Neptolemus?, Netolemus, wvoir
PYRRUS.

NEPTONNUS, 393.22; (Neptimus
P1); Neptompnus, 91.5; Nep-
tonne, 306.89; Neptonnum,
190.40; (Neptounne P'; Nep-
tune C); Neptunus, 130.9;
(Neptunnus C); [Neptunus| :
Neptune

NEsTIUS, 128.7; [Nesteus| : roi,
allié troyen, originaire d’Olo-
pon, avec Carras, Assius et
Amphimacus®. Le méme per-
sonnage, pour le poéme, a aussi
donné lieu a la forme NECTOR.

NESTOR, 28.7, 30.8, 31.14, 31.16,
31.21, 75.5, 85.6, 101.5, 113.9,
114.36, 134.6, 151.23, 195.13,
260.8, 287.2, 289.5, 292.1, 293.1,
295.13, 307.31, 316.1, 333.2,
336.8, 338.23, 368.16, 385.20,
390.27, 392.8, 393.7, 430.13,
440.39; Nestour, 75.8, 101.3,
118.6, 166.9, 307.10, 336.12;
[Nestor!] : Nestor, roi de Pylos,
péere d’Antilogus — la gent Nes-
tor, 134.6.

NESTOUR, 137.14 : frére germain
de Sigamor, allié des Troyens,
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vassal du roi de Perse, ce qui
invite o différencier ce Nes-
tour du roi grec. On retrouve la
forme Nestour dans le ms. M’
du poéme, voir SIGAMOR.

NEXUSTAURUS, 40.15, 40.20,
40.54; Nexumtaurum, 40.14,
40.27, 40.33; (Nexuntaurun
P1); Nexum, 40.50; Nexus,
40.35, 40.49 : Nessos, centaure.

NoE, 1.11, 1.12, 1.28, 1.32, 1.38,
1.44,1.52, 5.4, 5.5; (Noél SC).

NUBIE, 470.4 : royaume antique,
qui occupe aujourd’hui le Nord
du Soudan et lextréme sud de
UEgypte.

OCCEANE (MER), 1.45, 350.2;
[Ocean].
OcCCIDENT, 1.46, 350.15; Occi-

dens, 350.3; [Occident| : une
des quatre parties du monde.

ODINEL, 172.7; (Odineas C'); Odi-
neax, 147.4; [Odenel| : un des
fils batards de Priam.

OBTES, 13.28, 13.39, 22.42, 24.45,
924.56; Oéthés, 210.160; [Ob-
tes] : Aétés, roi de Colchide,
pére de Médée.

O1aX, 425.10, 425.28 ; (Oyax SC);
[Oéaus]| : fils de Naulus (Nau-
plius), frére de Palaméde.

[Oile(i)us Afaus|, wvoir AYAUS,
OYLES, OYLMERIUS.

OLIFERNES, 280.28;
P1C) : Holopherne.

(Olofernes
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OLopoON, 128.6; [Colophon| : ile
dont sont originaires les rois
Carras', Assius, Amphimacus®
et Nestius, alliés des Troyens.

ORANDEUS, 417.13; (Arandeus
P?; Oremdeus C); [Oénidus]| :
(Enideus, roi de Gerben.

ORCHOMENIS, 205.1; Orgomenis,
255.74; (Orthemenis C'; Or-
thomenie P!SC); Ortomenis,
209.37; [Orcomenis| : roi allié
des Grecs, né devers Inde, tué
par Hector lors de la cinquiéme
bataille.

ORCOMONIE, 151.35; (Ortomo-
nie S); |Orcomenie? / Orco-
meine] : pays d’Eurupilus, allié
des Grecs.

Orep, voir MELLES D’OREP.

ORESTES, 428.2, 433.4, 434.1,
434.4, 437.6, 437.19; Horesté,
437.25, 437.26, 452.1; Ho-
restés, 434.7, 434.9, 434.14,

434.22, 435.3, 435.7, 435.9,
437.1, 437.11, 437.28, 451.2,
451.3, 452.2, 452.9, 453.1, 453.6,
453.11, 453.12, 454.6, 455.4;
Horrestés, 453.17;  Oresté,
437.6; (Oresteus S; Orestus
C); [Orestes] Oreste, fils
d’Agamemnon et de Clytem-
nestre, demi-frére d’Erigone,
mart d’Hermione.

ORIENT, 1.46, 92.12, 177.25, 203.2,
218.31, 254.9, 348.2, 350.3,
350.15, 350.20, 351.1; (Orent
Orie, 177.25 P!); Oriens,
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351.14; [Oriént| : I’Orient, une
des quatre parties du monde.
ORTIA*, 364.21, 364.40, 364.51;

Ortie, 364.59, 364.63, 381.7 :
Amazone, compagne de Penthé-

silée, voir n. en 364.21.

OYLES, 410.10, 420.7, 420.25;
[Ataus?; Oile(i)us Afaus| : roi
grec dont la flotte est prise
dans une tempéte au retour de
Troie. Dans le poéme, il s’agit
d’Ajaz, fils d’Oilée; Prose 5
en fait deux personnages diffé-
rents, voir AIAX' et 2. Pour les
autres formes qu’a données [Oi-
letus Afaus|, voir OYLMERIUS,
AYAUS et AYAL

OYLMERIUS, 118.8; (Cilmerius
C); |Oileius Ataus| : un des
rois dénombrés parmi la flotte
grecque, compagnon d’Ayaus.
Le prosateur a dédoublé & cet
endroit le personnage d’Oileius
Aiaus, wvoir aussi OYLES et
AYAL

Pacorus, 351.10; [Pactolus| : Pac-
tole, fleuve de Lydie.

PAFAGLOIRE, 128.45 ; [Paflagoine] :
Paphlagonie, pays lointain, si-
tué « vers Septentrion ». Le
roi en est Filimenis, alli¢ des
Troyens — PANFAGLOIRE (CIL
DE), 150.4, voir PAFAGLONOIS.

ParaGLONOIS, 343.19, 344.2,
355.20, 362.1, 362.10, 362.29;
Pafagonois, 355.20; (Paflago-
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nois P!) ; Paphaglonois, 309.15;
(Paphagonois SC'); Paphlago-
nois, 246.13; [Paflagoneis; Pa-
flagoniens| : les Paphlagoniens,
alliés des Troyens, avec leur roi
Filimenis.

PALAMIDES, 113.11, 114.74, 131.3,
131.13, 136.35, 137.37, 137.6,
137.12, 137.17, 137.20, 137.24,
151.47, 178.13, 185.24, 195.12,

195.44, 244.3, 256.5, 258.2,
258.8, 259.15, 259.24, 264.15,
264.26, 264.31282.5, 283.2,

283.14, 285.1, 285.11, 285.12,
985.122, 287.2, 291.28, 421.3,
438.7; (Palades S; Palamedes
P1SC ; Pallamide 9); Pallami-
dés 131.1, 132.1, 132.2, 185.4,
264.17, 282.22, 284.15, 285.23,
985.26, 285.34, 285.108, 287.6,
288.57, 307.20, 421.7, 422.10,
422.10, 422.17, 423.10, 423.16,
423.28, 423.33, 423.33, 423.46,
425.10; (Palmaides C'); [Pala-
medes| : Palameéde, fils de Nau-
lus (Nauplius), frere d’Oiax.
PALESTINE, 351.14; (Palesome,
351.14 C'; Pal(l)astine, 208.5
SC); Pallestine, 208.5 : Pa-
lestine, une des provinces d’O-
rient. Le prosateur l’identifie
peut-étre au royaume de Filleiis
(Pallestine), allié des Troyens;
le poéme dissociait les deu,
en donnant deux formes diffé-
rentes, [Palestine] et [Palatine].
PALLADION, 92.58, 365.5, 384.29,
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PALLAMENTIS,

384.34, 384.45, 385.6, 388.3,
388.11, 389.11, 390.18, 390.23,
405.2, 406.9, 406.16, 407.3,
407.87, 408.4, 408.11, 409.22;
Paladion, 114.48, 114.51,
407.46; Palladions, 384.29,
388.7, 390.25 ; [Palladion] : Pal-
ladion, statue envoyée par Pal-
las auzx Troyens.

205.37; (Pallame
PY); [Almenus| : duc (§ 205) ou
roi (§ 209) grec, tué par Hector
lors de la cinquieme bataille. La
graphie de Prose 5 se retrouve
dans certains mss du poéme :
A!BCJ Palamenis, H -inis, R -
idis, M?B?Mx -edes. [Almenus]
a ausst donné lieu dans Prose 5
a AGLINUS.

PALLAS, 48.2, 50.1, 50.2, 86.1, 86.5,

86.12, 86.14, 109.43, 210.84,
384.24, 384.37, 384.40; Palas,
82.10, 190.41, 202.39, 202.41;
(Pellas P'); [Pallas| : la déesse
Pallas, voir aussi MINERVE.

PALLISSITHEUS, 118.18; (Pallici-

theus P! ; Pallisiteus S ; Pollis-
siceus C); |Polibetes!] : un des
rois dénombrés parmi la flotte
grecque, compagnon de Laver-
tin. Le méme personnage, pour
le poéme, se trouve également
sous la forme POLIBETES!.

PancHus, 80.1, 80.3; (Pantheus

SC'; Panthus S; Pentheus C);
[Panthus| : vieillard troyen qui
fait partie du conseil qui déli-

PANTHASILEE,
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bere sur l’expédition de Paris en
Grece.

PANDARUS, 128.4, 150.1; Panda-

lus, 195.19, 195.32; [Pandarus] :
roi, allié troyen, originaire de
Celice avec Aristus et Hupos!.

PANDASON, 407.67; [Pedason| :

ville des Leléges, royaume de
Brisés, conquis par Achille.

357.1, 357.31,
357.40, 361.6, 362.22, 362.24,
363.7, 363.38, 363.64, 363.69,
363.78, 363.84, 364.7, 364.12,
364.20, 364.23, 364.63, 366.4,
376.15, 381.1, 391.12, 391.16;
Pantasilee, 353.2, 355.3, 357.10,
357.23, 362.15; Pantasillee,
354.3; (Panthalee P!); Pan-
thasillee, 364.4; Panthassillee,
353.12; (Penthasilee; Panthi-
silee S); roine de Feminie,
159.32, 359.12; (— de Femenie
P1SC); [Panthesilee| : Penthé-
silée, reine des Amazones.

PaRIS, 45.2, 46.1, 47.8, 48.21,

48.22, 48.28, 48.28, 51.4, 52.1,
52.6, 52.7, 52.11, 52.24, 79.5,
79.6, 80.10, 80.10, 81.6, 82.1,
82.3, 82.36, 83.1, 83.2, 83.10,
84.3, 85.1, 85.2, 86.2, 88.1, 88.2,
89.2, 90.1, 90.2, 90.9, 91.62,
94.1, 94.2, 94.10, 94.24, 94.27,
95.1, 95.3, 96.1, 96.19, 96.22,
97.2, 97.9, 98.26, 98.30, 99.1,
99.5, 100.6, 100.23, 100.25,
103.2, 103.5, 103.7, 103.11,
104.2, 105.1, 105.4, 105.5,
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105.13, 106.1, 106.3, 106.6,
108.2, 109.1, 109.36, 109.41,
109.115, 109.122, 110.3, 111.3,
111.5, 115.48, 124.29, 124.40,
124.71, 129.9, 130.38, 130.46,
130.53, 138.19, 146.1, 146.4,
171.6, 171.10, 171.14, 171.27,
172.9, 174.4, 178.9, 186.22,
188.19, 192.12, 193.12, 195.23,
195.34, 195.36, 197.4, 197.9,
197.17, 197.21, 197.41, 197.50,
198.4, 200.13, 202.1, 202.2,
205.40, 205.59, 210.1, 210.2,
210.25, 226.11, 229.3, 237.5,
237.8, 240.42, 244.47, 245.9,
246.24, 252.1, 259.8, 261.2,
269.9, 270.11, 270.18, 276.18,
282.47, 283.8, 283.10, 284.1,
284.16, 285.25, 285.30, 285.48,
285.107, 285.108, 309.4, 309.15,
314.16, 322.3, 324.4, 324.6,
325.27, 327.6, 328.1, 329.1,
331.11, 331.17, 332.2, 334.1,
334.7, 334.11, 334.29, 334.32,
334.44, 334.48, 334.51, 334.58,
335.12, 336.4, 343.1, 343.12,
345.1, 345.12, 345.17, 345.19,
346.1, 346.6, 346.11, 347.5,
347.14, 347.48, 347.62, 348.4,
367.5, 368.24, 370.8, 370.15,
379.9, 384.36, 400.22, 402.9,
411.16, 437.32, 451.7; [Paris| :
Paris, troisieme fils de Priam et
d’Hécube, également surnommé
Alexzandre, voir ALIXANDRE!.

PARTONOPE*, 6.3 ; [Pelopene] : cité
dont est roi Pélée, aujourd’hui
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Naples (Parthénope). Prose 5 la
nomme également Penelope.
PASIPHES, 225.43 ; (Pasiphiles C) :

Pasiphaé, femme de Minos et
mere d’Ariane et Phédre.
PaTrrocLus, 110.6, 113.4, 114.33,

118.14, 120.32, 151.3, 152.1,
152.6, 152.9, 153.2, 153.4, 154.7,
155.3, 175.4, 180.1, 180.19,

189.46, 215.16, 216.17, 255.72,
263.26 ; (Nitroclus P?; Pastro-
dus C'; Patrocles P! ; Patrodus
SC'; Patroilus C); [Patroclus] :
Patrocle, ami d’Achille.

PAULIOTIN, 450.10; [Palliotin] : pa-
trie de Memnon (Menon), allié
de Priam, et de sa sceur Héléne.

PEGAst*, 109.17 : fleuve dont se-
rait issue Cenoine (CENONA).

PeELACONIE, 118.32; (Palacome
P'; Pelacome S; Penacome
C) : royaume du roi grec Lean-
der.

PELEUS, 1.77, 1.79, 6.1, 6.5, 6.6,
6.10, 6.14, 8.2, 8.9, 9.15, 9.22
24.52, 25.13, 27.5, 29.4, 38.24,
38.33, 69.13, 71.1, 71.2, 76.5,
255.67, 444.4, 444.7, 444.14,
444.19, 445.3, 447.4, 448.12,
449.5, 449.10, 454.1, 455.1; Pe-
lei, 263.73; (Peleuz C'; Peley
SC); Pelletis, 8.1, 38.29; roy
de Penolope, 101.11; (- Pene-
lope C); [Peleiis’ et 2| : Pé-
lée, roi grec de Partonope / Pe-
nelope, fréere d’Ason et oncle
de Jason, mari de Thétis, pére
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d’Achille (Pélée, pére d’Achille
est ici confondu, comme dans
le Roman de Troie, avec Pélias,
demi-frére d’Ason dans la my-
thologie classique).

PELIDRI, 114.60; (Pelerou, 113
P1); Pelidu, 113.10; (Pelidry
S'; Peligry C'; Pelidus, 113 C);
[Li reis de Perse] : un des rois
grecs. On retrouve la forme Pe-
lidri dans les mss A! et R du
poéme (v. 5271); Prose 3 et
Prose 5, qui présentent cette
lecon pour les portraits, réuti-
lisent le personnage dans la liste
des rois grecs du § 113.

PELLO, 128.22; [Piletis| : roi, al-
lié des Troyens, originaire de
Trace, avec Archanus.

PELLOPES, 440.90 : un des préten-
dants de Pénélope (Polybe).

PELOPEN, 1.64; 1.64; Pelopae,
378.11;  Pelopeiis, 452.17,
452.31; (Pelopas P'; Pelopis
SC) ; Pelopus, 210.37; (Penelo-
peus S) : Pélops, fils de Tantale,
ancétre des Atrides.

PELOPIA, 452.56 : il est difficile
d’identifier clairement ce per-
sonnage, présenté comme une
des femmes de l’entourage de
Pyrrhus sans étre ni sa mére ni
sa femme. Le prosateur n’a en
effet pas compris que ce nom
s’appliquait o Hermione elle-
méme, descendante de Pélops.

PENELOPE*, 1.77; Penolope,
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101.11; [Pelopene| : cité dont
est roi Pélée (déformation
de Péloponnese). Prose 5 la
nomme aussi PARTONOPE, voir
ce nom.

PENOLOPE!, 440.1, 440.3, 442.7,
442.17; (Penelope SC); [Pene-
lope] : femme d’Ulysse, mere de
Télémaque.

Penolope?, wille, voir PENELOPE —
PENOLOPE (ROY DE), voir PE-
LEUS.

PEOINE, 163.1; [Peoine| : royaume
allié des Troyens. Le méme
pays, dans Benoit, a donné éga-
lement liew auz formes POL-
LOINE et POMENIE.

PERSICON (MER), 350.21; [Persi-
con] : golfe Persique.

PERssANS  (L1), 322.9, 323.11,
323.14; (Parsans; Persans
S; Parsiens SC); [Persant] :
Perses, alliés des Troyens, sol-
dats de Menon.

PERSSE, 2.4; Perse, 351.12;
[Perse| : Perse, une des pro-
vinces d’Orient — PERS(S)E

(ROI DE) peut renvoyer & PERS-
SES (137.15, 146.2, 174.4); a
MENON (192.14); a GLACON
(260.2, 260.13, 261.1, 262.5),
voir ces noms — PERSSE (CEULS
DE), 171.6, 192.13, 193.13,
226.11, 244.48, 308.23 : Perses,
alliés des Troyens, qui com-
battent aux cotés de leurs rois
respectifs mais aussi de Padris.

© 2020. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



INDEX DES NOMS PROPRES

PERSSES, 128.57; le roi de Perse,
137.15; — Persse, 146.2, 174.4;
(-~ Parse S); li rois persois,
136.22; [Sersés / li reis de
Perse| : roi d’Ethiopie (partie de
la Perse), allié des Troyens, su-
zerain de Sigamor.

PHANOEL, 173.20; (Fauve P!);
Fauvel, 58.11; Faviax, 149.7;
(Faniax ; Phancel C'; Phanouel
P1); |Fanodl] : un des fils ba-
tards de Priam.

PHARAON, 117.3 souverain
d’Egypte pendant I’Exode.

PHEBUS, 109.135, 109.150, 184.65,
225.103 : Pheaebus.

PHEDRA, 225.1; la pucele de
Crethe, 225.2; la fille au roi Mi-
nos, 225.48 : Phédre, fille de Mi-
nos et Pasiphaé, sceur d’Ariane
et femme de Thésée (Theseiis!).

PHELIPPON, 255.76; (Phelipon
SC); [Phelipon / Philitoas] :
rot grec tué par Hector, que
L. Constans identifie avec PHI-
LITHOAS.

PHELOCATES, 118.27; (Pheletates
C'; Phelocas S); [Philotetes| :
roi de Mélibée, un des rois dé-
nombrés parmi la flotte grecque.
Le méme personnage, pour le
poeéme, a également donné lieu
auzx formes PHILOTES, POLIBE-
TES? et LIOITE.

PHEMINOIS, 118.9; (Feminois C);
[Essimeis| : cité-royaume du
grec Emirecus; il s’agit selon
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L. Constans de Syme, ile située
pres de Rhodes.

Phetonta, voir FETONTA.

PuibpIUS, 130.19 : beau-pére de Lao-
damie (Iphiclus).

Phileiis, voir FILLEUS.

Philimenis, voir FILIMENIS.

PuiLis, 190.1, 190.3, 190.86,
190.97, 190.106, 190.107,
190.150; (Phillis C) : Phyllis,

reine de Thrace, amie de Dé-

mophon.
PuiLITHOAS, 118.9; Felix, 226.31,
226.45,  226.52;  Filistoas,

151.20; Filitoas, 165.2, 170.1:
Filotas, 169.1; (Phelis C) ; Phi-
litoas, 195.63 ; Philiton, 195.14;
(Philicon ; Philotas S; Philli-
thoas C'); [Philitoas| : roi de
Calydon (Calcidoine), un des
rois dénombrés parmi la flotte
grecque, compagnon de Sancti-

pus.

Philo, voir PILES.

PHILOTES, 123.38; (Philometés
P); |Philotetés| : Philoctéte,
pilote de Jason lors de la

conquéte de la Toison, puis des
Grecs lors de la seconde des-
truction de Troie. Le méme per-
sonnage, pour le poéme, a éga-
lement donné lieu aux formes
PHELOCATES, POLIBETES? et
L1oITE.

Phion, Phyon, voir FYON.

PHOCES, 118.23; (Phaces C);
[Phocidis| : Phocide, un des
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royaumes grecs, patrie d’Epi-
strophus (Epilepus) et de Scen-
dius (voir SEDIUS).

PHYLISTUN, 84.20; (Philistin SC';
Phylistin P1) : les Philistins.

Pichagoras, voir PYTHAGORAS.

PIGRES, 151.27; [Pigris| : royaume
d’Emelius, allié des Grecs. —
CEULS DE PIGRES, wvoir PI-
GROIS (LES).

PIGrOIS (LES), 171.1; ceuls de
Pigres, 151.27; [Pigreis] : com-
battants alliés des Grecs, ori-
ginaires de Pigres, commandés
par Emelius.

PILAGRES (CIL DE), 151.28; [Pi-
lache] : hommes de Prothese-
latis, alliés des Grecs ; voir aussi
PILARGE.

PILARGE, 133.17; Pyllada, 118.12;
(Pillada C) ; [Pilaca| : pays dont
sont rois Protheselatis, et Me-
lius, alliés des Grecs ; voir aussi
PILAGRES.

PiLEs, 85.5, 101.3, 166.8, 118.6;
Philo, 440.65 ; Pilles, 75.5; (Pi-
lon C); Pylon, 440.100 ; [Pile!] :
Pylos, capitale de Nestor -
PILEs (CEULS DE), 166.8; —
Pire, 167.16.

PILLANDRE, 440.89 : un des pré-
tendants de Pénélope (Pi-
sandre).

Pire, voir PILES.

Pir(r)us, voir PYRRUS.

PIsSE, 118.29; |Pile?] : royaume de
Crenneus, allié grec. Il s’agit
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pour L. Constans de Pylos en
Elide — PISE (MER DE), 4.4;
(mer d’Espiece SC); [Prose 1 :
mer de Pise| : mer Ligure ¢

PISTROPLEUS, 206.6; [Pistro-
pleus| : roi de Ligonie, allié des
Troyens, qui ameéne a Troie le
sagittaire.

PLISTENES, 445.13, 447.10; (Pli-
cenes; Plistenez C); [Pliste-
nes| : fils d’Alcastus, frére de
Menalipus et de Thétis, grand-
oncle de Pyrrhus.

PLISTINEN*, 1.65 : Plisthéne, 1ot
grec, fils de Pelops, pére d’Aga-
memmnon et Ménélas.

Pruro, 325.11; Pollo,
[Pluto] : Pluton.

Popaaus, 151.30; [Potarcaus] : roi
de Phylace (Pilarge) apres la
mort de Protheselaiis.

PoOLIBETES!, 118.26, 151.38,
249.14; (Polibecés C'); Polli-
betés, 174.15, 195.12, 255.75;
[Polibetest| : allié grec, roi de
Larise? (§ 151 et 174); le texte
le dit ausst ultérieurement ori-
ginaire du royaume de Calca-
sus, situé du coté de l’Inde. Il
est tué par Hector. Le méme
personnage, pour le poéme, a
ausst donné liew a la forme
PALLISSITHEUS.

POLIBETES?, 151.42; [Philotetes] :
roi grec, originaire de Meli-
bee. La forme Polibetés au lieu
de Philotetés se trouve déja

91.6;
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dans les mss MPALJRny du
poeme. Le personnage a égale-
ment donné liew dans Prose 5
auzx formes PHELOCATES, PHI-
LOTES et LIOITE.

Poriborus, 407.16; Pollidorus,
407.19; [Polidorus| : Polydoros,
le plus jeune des fils de Priam,
livré par Polymestor et lapidé
par les Grecs.

POLIMESTOR, 407.15, 407.21 ; Pol-
limestor, 407.21; [Polimestor]| :
Polymestor, roi de Thrace, al-
lié de Priam ; il livre aux Grecs
Polydoros, le plus jeune des fils
de Priam.

[Poliphemus|, voir POLLISENIUS.

Poritus, 118.25; [Polidri / Po-
lidarius| : roi de Trite et de
Lide, dénombré parmi la flotte
grecque, compagnon de Mar-
chion. Le méme personnage,
pour le poéme, a aussi donné
liew aux formes POLLIDI et
POLLIDARIUS!.

PoLIXEMUM, 118.24; (Pollixenum
PLS; Pollixenun C) : un des
rois dénombrés parmi la flotte
grecque, compagnon de Cecus,
Amphimacus?, Dornum et Cor-
rium. Voir aussi POLIXENON.

PoOLIXENON, 151.17; Pollixenon,
162.15 : un des rois dénombré
parmi la flotte grecque, compa-
gnon de Theseiis?, Anfimachus
et Dorions. Voir ausst POLIXE-
MUM.
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POLLIBORUS, 443.14; [Polipor-
bus| : Ptoliporthus, fils de Nau-
sicaa et Télémaque.

PoLLICENA, 57.9, 57.12, 115.80,
232.6, , 241.16, 265.6, 265.14,
267.4, 272.17, 280.24, 311.9,
311.39, 330.10; Policena, 232.8,
253.27, 398.22; Policenam,
311.29; (Polixena C); Polli-
cenam, 271.11, 317.37; Pol-
lisena, 186.20, 318.1, 332.18,
338.7, 398.1, 398.15, 410.3,
411.11; (Pollissena S); Pol-
lixena, 105.9, 115.74; la fille le
roi Priant, 415.21; [Polixena] :
Polyzene, troisieme et derniére
fille de Priam et d’Hécube.

PorLLipaMAs,  115.57, 129.10,
159.17, 159.25, 159.32, 161.2,
161.6, 168.5, 178.8, 192.13,
195.24, 195.44, 195.46, 195.52,
198.5, 198.38, 200.5, 205.40,
208.23, 209.41, 244.27, 246.25,
248.13, 253.3, 259.9, 282.46,
308.19, 309.16, 314.18, 322.4,
324.4, 343.5, 344.5, 344.8,
347.10, 356.13, 361.25, 361.26,
361.27, 363.52, 363.66, 363.74,
367.2, 376.11, 378.3, 397.15,
400.15;  Polidamas, 142.4,
142.6, 158.10, 229.12, 230.5,
244.42, 244.47, 245.7, 248.8,
325.32, 372.1, 380.9; (Polid-
mas; Pollidanas S); [Polida-
mas| : fils d’Anténor, frere de
Glaucus (Claucus).

PoLLIDARIUS!, 113.10, 195.13 ; Po-
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lidarius, 114.56, 151.32; (Porri-
darius C); [Polidarius] : roi al-
lié des Grecs. Dans le poéme,
frére de Machaon; il est sim-
plement précisé dans Prose 5
qu’il dirige avec ce dernier la
gent de Tracierme. Son ori-
gine géographique le distingue
de Pollidarius®. Le méme per-
sonnage dans le poéme a aussi
donné lieu aux formes POLLIDI
et POLITUS.

POLLIDARIUS?, 118.18; [Telepo-
lus/Telopolon ?] : roi allié des
Grecs, originaire de Rodes.
Le méme personnage, pour le
poéme, a donné lieu aux formes
NEPTOLEMUS! et TEOPOLEX.

Porripi, 118.13; (Pollidien SC);
[Polidri/Polidarius] un des
rois dénombrés parmi la flotte
grecque, wvenant de Lescople,
compagnon de Machaiis. Le
méme personnage, pour le
poeme, a aussi donné lieu aux
formes POLLIDARIUS! et POLI-
TUS.

POLLINICES, 426.1; (Pollinice P!;
Pollinuctes C); [Polinicis| : fils
d’Adrastus, pére d’Egial et de
Cassandrus ([Tassandrus]).

POLLISENART, 118.7, 206.25,
209.39, 255.75; (Pollice-
nar(t) C; Pol(l)issenart SC);
[Polixenart?] duc ou ol
(§ 255) de Salemine, allié des
grecs, parent de Télamon Ajax
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(Aiax!), tué par Hector.

PoLLIsENIUS, 438.28,  438.29,
438.41, 438.43 ; (Policenius C);
Pollicenius, 438.27; [Poliphe-
mus| : Polypheme, fils de Les-
trigora, roi de Sicile.

Pollo, voir PLUTO.

POLLOINE, 128.26 ; [Peoine] : pays
dont sont originaires Pre-
termissus et Tropetiis, alliés
troyens. Le méme pays, selon
le poéme, apparait aussi sous
les formes Pomenie et Peoine.

PoLLus, 28.7, 30.10, 74.4, 85.11,
91.50, 91.53, 91.56, 91.59,
91.61; Polus, 25.12, 31.8, 32.10,
111.1,111.2, 111.7, 452.49 ; (Po-
luz C); [Pollus| : Polluz, frere
de Castor et d’Héléne.

POMENIE, 143.2; [Peoine|
royaume de Promeceiis, allié
des Troyens. Le méme pays,
selon le poéme, apparait aussi
sous les formes Polloine et
Peoine, voir ces noms.

Poorte Tee, woir LACHAON DE
PoOORTE TEE.

PRETERMISSUS, 128.25; [Preteme-
sus| : roi, allié des Troyens, ori-
ginaire de Polloine avec Tro-
peiis. Le méme personnage, se-
lon le poéme, apparait égale-
ment sous la forme PROME-
CEUS.

PrIANT, 34.18, 34.23, 41.1, 42.4,
43.1, 43.2, 43.4, 44.1, 45.1,
46.2, 48.22, 52.1, 52.2, 52.8,
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52.12, 52.23, 53.25, 53.2, 54.1,
55.1, 55.2, 58.1, 61.3, 66.12,
66.19, 68.1, 68.9, 69.6, 70.2,
74.5, 79.2, 80.9, 81.2, 83.1,
83.5, 90.9, 105.9, 105.13, 107.4,
109.81, 109.96, 114.42, 114.45,
115.4, 115.37, 115.65, 119.6,
123.11, 123.26, 123.42, 124.24,
124.38, 124.67, 124.67, 125.1,
125.2, 126.2, 126.30, 126.37,
128.11, 130.37, 139.13, 141.6,
144.18, 148.14, 149.1, 149.2,
152.4, 152.6, 165.7, 172.27,
176.1,179.4, 181.7, 182.1, 183.6,
186.20, 191.6, 194.25, 198.5,
202.2, 202.77, 203.8, 205.54,
208.18, 208.30, 209.14, 209.15,
210.39, 212.36, 212.49, 213.5,
214.6, 218.10, 230.31, 239.10,
240.34, 243.11, 243.31, 247.7,
251.22, 253.18, 255.12, 255.15,
255.67, 258.11, 261.2, 261.6,
261.13, 262.12, 48.20, 269.4,
269.9, 272.1, 273.3, 274.29,
276.17, 282.29, 283.7, 284.11,
285.114, 285.117, 288.53, 303.4,
310.1, 311.12, 317.32, 326.2,
328.8, 335.11, 337.2, 347.7,
348.5, 353.10, 354.15, 358.6,
366.1, 367.7, 369.1, 372.10,
373.1, 374.6, 376.11, 378.18,
378.68, 385.15, 385.19, 385.26,
390.4, 391.6, 392.3, 392.30,
394.8, 394.14, 397.1, 397.18,
398.7, 398.28, 402.18, 407.16,
407.58, 409.12, 410.1, 415.21,
419.3, 440.38, 446.14, 450.6;
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Priamus, 109.81, 440.7 ; Prians,
41.4, 582, 59.2, 68.2, T2.5,
81.3, 172.33, 177.31, 198.3,
198.30, 210.144, 217.8, 237.5,
239.13, 240.36, 255.79, 259.8,
259.23, 271.2, 303.4, 325.3,
326.8, 330.11, 337.6, 347.34,
348.10, 349.10, 354.2, 355.27,
363.56, 367.11, 367.20, 370.1,
370.22, 370.24, 371.4, 372.21,
373.6, 375.12, 379.1, 379.24,
380.1, 384.11, 391.2, 392.19,
395.19, 407.18, 410.8, 446.10;
[Priant] : Priam, fils de Laomé-
don, roi de Troie.

Principat, voir NAPLES DU PRIN-
CIPAT.

PROCHISTE, 190.69; (Prothices
C) : Procuste, un des brigands
tués par Theseiis!.

PROMECEUS, 143.1; (Prometeus
C) ; [Pretemesus] : roi de Pome-
nie, allié des Troyens. Le méme
personnage, selon le poéme, ap-
parait sous la forme PRETER-
MISSUS.

PROTHELICUS, 118.28; (Pretelitus
C); |[Prothoilus] : roi dénombré
parmi la flotte grecque. Le per-
sonnage a donné lieu également
& la forme PROTHOILUS.

PROTHENOR, 118.4, 134.1, 134.12,

151.9, 158.4, 173.21, 173.23,
188.24, 255.73 : (Protenor S);
[Prothenor] roi de Béotie

(Boéce), allié des grecs, cousin
germain d’Archelaus’.
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PROTHESELAUS, 114.54, 118.13,
130.39, 130.63, 133.15, 133.40,
136.11, 137.35, 181.2, 255.72, ;
(Prothesela P?); Protheselao,
130.2, 130.3,; (Protheselaon
SC); Protheselatim, 137.32,;
(Prothesilaus  SC); Prothi-
selaus, 113.7,; (Prothosolaon
SC); [Proteselaus] : roi de Pi-
large, allié des Grecs, compa-
gnon de Melius, mari de Lao-
damie.

PROTHESENOR*, 188.47, 188.57 :
roi de Boéce, oncle d’Arche-
laus'. Prose 5 crée ce per-
sonnage & partir d’une confu-
sion, au § 188, entre Prothenor
et Boétés, cousin d’Archilogus?
dans le poeme (v. 10 826) et
d’Antilogus dans Prose 5, voir
n. en 188.24.

ProTHOILUS, 151.44; [Prothoi-
lus| : roi, allié grec, originaire
de Manesse. Le personnage a
également donné lieu a la forme
PROTHELICUS.

PUILLE, 4.3; [Prose 1 : Puille] :
Pouille, pays qui fait partie
de la Grande Gréce — PUILLE
(MER DE), 3.28 : mer Ionienne
(?).

Pyllada, voir PILARGE.

Pylon, voir PILES.

PyrRruUS, 361.28, 363.43, 363.70,
366.10, 368.16, 397.18, 402.41,
412.2, 445.11, 445.20, 445.32,
446.1, 446.4, 446.13, 446.13,
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446.14, 447.9, 448.3, 448.13,
448.15, 448.19, 449.3, 449.9,
451.5, 451.11, 451.13, 452.24,
452.72, 453.12, 453.15, 454.4,
462.9; Pirrus, 363.81, 364.14,
364.47, 401.21, 445.2, 451.1,
451.14, 452.36 453.1; Pirus,
361.32, 362.4, 363.21, 363.72,
364.4, 364.7, 364.50, 364.59,
444.7, 455.2; Pyrus, 359.18,
361.18, 362.7, 363.16, 363.33,
363.38, 363.59, 363.67, 364.40,
366.16, 401.7, 446.7, 447.2,
453.6, 454.1; le fils de Achil-
lés, 340.7, 358.15, 363.1, 401.34,
444.1, 452.3; Neptolemus,
341.6, 392.8, 409.9, 412.6;
(Neptolumus P?!SC); Netole-
mus, 114.63; [Pirrus / Neptole-
mus| : Pyrrhus ou Neptoléme,
fils d’Achille et de Déidamie,
pére d’Achilidés — LI FILS DE
PYRRUS, voir ACHILLIDES.

PYTHAGORAS, 144.17 ; Pichagoras,
167.9; (Pitagoras C'; Pithago-
ras S; Pythagoras P!S); |Pi-
tagoras| : un des fils batards de
Priam.

QUINTELIENS, 147.5, 164.3 ; [Quin-
tilién] : wun des fils batards de
Priam.

REA, 914, 91.29, 91.41 : Rhéa,
femme de Saturne, mére de Ju-
piter.

REMuUS, 128.19,

142.1, 158.10,
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159.16, 159.21, 195.21, 195.63,
363.54; (Femus S); [Remus] :
roi de Cisonie, allié de Priam.

RENUMMEE, 371.3; la renommee,
202.27.

RESON, 407.36; [Cepsim]| : ville de
Troade conquise par Télamon
Ajaz (Aiax?). Cette lecon se re-
trouve dans le manuscrit M?,

v. 26 775.

REsuUs!, 440.42; |Resa] : Rhésos,
roi de Thrace, allié des Troyens
(voir également CURVALUS).

RESUS?, 282.15; [Resal 0%
d’Arece, tué par Déiphobe : on
est donc obligé d’en faire un
grec et de le différencier du
précédent (dans 'Iliade, Rhésos
est tué par Dioméde; la confu-
ston avec Déiphobe se trouve
déja dans le Roman de Troie,
v. 18 536 et sq.). Le méme per-
sonnage, pour le poéme, a éga-
lement donné lieu a la forme
CURVALUS.

RIETA, 91.45, 91.45 : wille fondée
par Rhéa en Italie aprées la fuite
de Saturne, aujourd’hui Rieti
(en italien Reate).

Rise, Risce, voir LARISE! et 2.

RITARES (ROY DE), 407.63; (Da-
ritares C); [Citare] : roi de
Troade dont le royaume est
conquis par Achille ; cette lecon

se trouve déja dans le manuscrit
M!
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RODEs, 3.4, 118.17, 151.33, 351.4;
[Rode| : Rhodes, ile d’Orient,
dans le royaume de Gréce, dont
sont originaires Neptolemus',
Pollidarius? et Teopolex -
RODES (LI ROIS DE), 174.12,
259.40; [Telopolon| : allié grec
que la prose identifie comme
NEPTOLEMUS! ; l'occurrence du
§ 174 provient d’un changement
par rapport au poéme qui men-
tionnait les Rodeis — RODES
(ceULS DE), 151.33; [Rode] :
combattants alliés des Grecs,
dirigés ici par Teopolex.

RomaAINs (LES), 3.11, voir aussi
3.20.

RoMaNIE*, 3.15, 3.23; (Romenie;
Rommenie SC); [Prose 1 : Ro-
manie| : partie continentale de
la Gréce pour la prose.

ROMEDENUS, 162.18 ; (Romedarius
C'; Romedernus §), Romerus,
147.6 ; Romoderus, 164.6; [Ro-
domorus| : un des fils batards de
Priam.

ROSIE, 3.23; [Prose 1 : Rouscie] :
pays d’Orient (Russie ?).

ROUGE (MER), 350.23, 468.11;
[Rubron] : d’aprées L. Cons-
tans, serait aujourd’hui la mer
d’Oman et non la mer Rouge,
appelée, elle, mer Arabique.

SAGES/z (LI), voir SALEMON.
SAGITTAIRE (LE), 206.9, 206.26,
207.5, 207.7, 209.9, 209.27; au
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CSS, 209.27, 207.1; Sagitaires
(li), 206.62; [Sajetaire] : cen-
taure amené par Pistropleiis,
allié des Troyens.

SALEMINE, 72.3, 206.25, 429.5;
(Calamine C) ; Salamine, 176.4,
(Saleminne S; Selemine C);
[Salemine!| : Salamine, patrie
de Télamon (THALAMON) et
Télamon Ajar (A1ax'), ainsi
que de Pollisenart — SALEMINE
(LA GENT DE), 151.15 — SALE-
MINE (LI CITOIEN DE), 429.12.

SALEMON, 264.5, 280.28; (Sa-
lemons P!; Salmon C); li
Sages/z, 37.6, 218.59, 238.10 :
Salomon.

SALERNE*, 429.14 : wville ot s’en-
fuit Diomeéde aprés avoir été
chassé d’Argos au retour de

Troie.
SALLEMINE, 436.13; (Salemine
SC); [Salemine?| cité de

Chypre, fondée par Theiicher
([Teticer]) en exil.

SALONNIQUE, 3.22 : Thessalonique
ou Salonique, cité et province
du méme nom, qui constitue un
royaume latin de 1204 a 1224,
avant d’étre reprise par les By-
zantins.

Samas!; 195.20; (Sanias P1); [Sa-
nias| : roi, allié troyen, présent
G la quatrieme bataille.

Samas?; 195.20; (Sanas C); [Aca-
mas| : un des rois grecs chassés
de leur royaume lors de leur re-
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tour de Troie (Prose 5 en fait
visiblement un personnage dif-
férent du roi grec Athanas a qui
I’on donne la captive Ethra?).

SANCTIPUS, 226.45; Sanchipus,
118.10; Santhippus, 255.73;
(Santipus P1S) ; [Antipus!] : roi
de Calcidoine, allié des Grecs,
neveuy de Felix (voir PHILI-
THOAS).

Sandupus, voir SANTIPUS!.

SANSON, 280.28 : Samson.

SanTipUs!, 209.39; Cancipus,
128.30; (Cancipus P'; Sanci-
pus S); Sanctippus, 156.16;
Sanctipus, 195.22; Sandupus,
140.2 ; Santippus, 156.1, 205.8;
[Antipus®| : un des rois de
Frise, allié des Troyens.

SanTipUs?, 151.36; |[Antipus?] :
roi d’Elide, allié des Grecs,
compagnon d’Amphimacus?
(le méme personnage pour le
poéme se retrouve aussi sous la
forme STAMPUS).

SARDES, 149.5; Sardes de Vert
Foil, 173.18; Sardus, 58.19;
(Fardus C); [Sarde de Vert-
fueil] : un des fils batards de
Priam.

[Sarpedon]|, voir SERPEDON.

SATIRAUS (L1), 109.134 : satyres.

SATURNUS, 91.3, 91.5,91.14, 91.17,
91.29, 91.33, 91.42, 225.69,
225.70, 225.73 : Saturne

SAUNI, 440.86; (Sami C) : Samé,
liew d’ow viennent certains des
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prétendants de Pénélope (nom
donné par Homere a la Cépha-
lonnie).

Scendius, voir SEDIUS.

SCHILLOCHEPALLI, 218.34; [Cino-
cefali] : peuple & téte de chien
qui chasse les dindialos.

Scisonie, voir CISONIE.

SCLAVONIE, 3.30; (Davonie SC);
[Prose 1 : Esclavonie| : pays
d’Orient, situé dans les Bal-
kans.

SECILE, 4.2, 4.5, 438.20; (Secille
C); [Sezile] : Sicile, ou régnent
notamment Lestrigora et Ci-
clopem; elle fait partie de la
Grande Gréce pour notre prosa-
teur.

Segire, voir CELICE.

SECONDUS, 118.5 : un des rois dé-
nombrés parmi la flotte grecque,
compagnon  d’Epistopus. La
prose dédouble sans doute [Sce-
dius|, voir SEDIUS.

SEDIUS, 205.15, 205.27, 209.38,
255.73; Cedius, 173.15; Scen-
dius, 118.22; Sendius 205.20;
Sydius 205.31; [Scedius| : 710%
de Phocide (Phoces), frére ju-
meau d’Epistros'. Voir aussi
CELIDUS! et SECONDUS.

SEGURANDAN, 32.4; (Segurandam
P15C); [Seguradon] : chevalier
troyen tué lors de la premiére
destruction de Troie, cousin de
Cedar.
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SEM, 1.39, 1.43; (Seur C) : fils de
Noé.

SENI, 190.69; (Seny C'; Sevy
S) : Sinis, brigand tué par
Theseiis'.

Sepitros, voir EPISTROS!.

SEPTENTRION, 1.47, 2.12, 3.24,
350.4, 350.15; (Septemtrion
P); |Septentrion| : une des

quatre parties du monde.

[Sereines (les)], woir CERAINES
(LES).

SERIODES, 351.8; [Theriocles| :
fleuve d’Orient.

SERPEDON, 128.10, 195.22, 195.74,
259.38, 259.41, 259.43, 259.44,
260.6, 261.3, 285.7, 285.19,
285.121, 288.59; le fils au roy de
Liche, 440.21; [Sarpedon]| : roi
de Lice!, frére de Glacon, pa-
rent et allié de Priam.

SEXTILIUS,  162.17;  [Sicilien,
v. 9025] : un des fils batards
de Priam, voir également SISI-
LIENS.

SEXTOS, 286.84 ; Sesta, 286.2 : Ses-
tos, cité d’Héro — la pucele de
Sesta, voir HERO.

SIGAMOR, 137.14; [Sicamor]| : al-
lié¢ des Troyens, frére germain
de Nestour, wassal du roi de
Perse (Perssés). La forme Nes-
tour se retrouve dans le ms. M?
du poéme (v. 7472-73); on lit
dans U’édition Constans « Frere
germain le rei Mennor ».

© 2020. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



992

SIGEE, 440.38; [Sigeon| : Sigée,
port prées de Troie. Dans Be-
noit, les Grecs s’y retirent
alors qu’ils feignent de repar-
tir; Prose 5 remplace cette oc-
currence par Thenedon (voir n.
en 394.8).

SIGOTA, 351.9; (Sigotata P1); [Si-
gota] : fleuve d’Orient.

SIGOTON, 351.8; [Sigoton| : fleuve
d’Orient.

SILLAM, 439.32; [Scillan] : Scylla.

SINICES, 441.6; [Fenicés| : peuple
guerrier dans les mains du-
quel tombe Ulysse au retour de
Trote.

Sirchés, voir CIRCES.

SIRE*, 351.13, 351.14; [Sine; As-
sire; Sire] : nom donné suc-
cessivement a trois provinces
d’Orient ; voir aussi SYRE.

SIrRIUS, 58.9; (Sernis C'; Sirrus
Pl); [Chirrus] : un des fils
bdatards de Priam, cité lors
de l’énumération de ceux-ci.
Le méme personnage pour le
poeme apparait également sous
les formes Cherus et Chircus,
voir CHERUS.

SISILIENS, 147.5;  (Archicilien,
282.31 SC); Chicilien, 282.31;
[Sicilién| : un des fils batards de
Priam.

Smerion, voir MERION?.

SORBARA, 407.61; (Sorbata C);
[Forbanta] : roi troyen, tué par
Achille, pére de Dyomedian.
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SOVANDRE, 366.15; [Eschandre| :
Scamandre, fleuve dans lequel
les Grecs jettent le corps de
Penthésilée.

SPARTE, 25.11, 118.4, 151.12,
210.142; Asparte 101.4, 101.9,
453.9; (Esparce P!; Esparse
C); Esparte, 440.66; (Sparce
C'; Sparre P!) : Sparte, capi-
tale de Ménélas.

Stampus, 118.18; [Antipus| : roi
de Lice?, dénombré parmi la
flotte grecque. Il s’agit sans
doute d’une déformation d’[An-
tipus?], voir SANTIPUS?.

STELEMUS, 151.40; (Delenus P?;
Stelernus (') ; Telenus, 195.12;
(Thelenus S); [Sthelenus] : al-
leé des Grecs, compagnon de
Dyomede avec qui il dirige les
hommes d’Argos. Le méme per-
sonnage a également donné lieu
a la forme CERILLUS.

SURIE, 2.11, 468.10, 470.3; (Su-
rye P'SC) : Syrie. Ces men-
tions ne correspondent pas a des
passages empruntés au poeme,
pour qui la Syrie est la [Sire!].

Susa, 351.9; [Suse] fleuve
d’Orient (probablement I’« Eu-
loeus » d’apres L. Constans).

SUTRE, 91.38 : wille fondée par Sa-
turne en Italie aprés sa fuite,
augourd’hui Sutri (?).

Sydius, voir SEDIUS.

SYMINION, 10.7; [Simoénta] : port
situ€ a coté de la ville de Troie
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ot accostent Jason et ses com-

Pagnons.

SyMmois, 440.37; (Cimon C)
Simois, fleuwve de la plaine
troyenne.

SYNA, 351.6; [Sina] : montagne
d’Orient.

SYNON, 395.15; (Symon P1); [Si-
non| : soldat grec caché dans le
cheval de Troie.

SYNUS, 202.92; (Firius C) : amant
d’YpodamiaZ?, transformé en
01sea.

Syon, voir FYON.

SYRE, 407.62; (Sayre C); [Syre?] :
royaume de Troade, conquis par
Achille.

TABARIE (ISLE), 351.3; [Tapro-
bane| : #le d’Orient (d’apres
L. Constans, il s’agit de l'actuel
Ceylan) — TABARIE (MER DE),
350.22; [Tiberiadis] : lac de Ti-
bériade.

Talamon, Talamon Aiax/Ayax,
voir AIAX! et 2; Talamon seul
ou Talamon de Salamine peut
aussi renvoyer ¢ THALAMON!.

TALTIBIUS, 376.19, 377.1, 377.6,
378.2, 428.2 ; [Taltibius] : prince
grec, qui confie mnotamment
Oreste a Idomenée apres le
meurtre d’Agamemnon.

TANTALIDES, 210.37 : ancétre de
Lacena, correspondante de Pd-
ris. Le texte de l’épitre latine
faisait référence o Tantale; le
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traducteur n’a peut-étre pas fait
le lien entre les deux person-
nages.

TANTALUS, 1.64, 1.67; Cantalus,
1.59, 1.60 : Tantale, pére de Pé-
lops.

[Tassandrus|, voir CASSANDRUS.

TATILIBITIS, 263.11; (Tatilibités

C) : Talthybios, héraut d’Aga-
mamenon.

TEBES, 190.69, 295.7: Thebes,
114.23.

[Tecmissa|, voir THEMISSA.

Tee, voir LACHAON DE POORTE
TEE.

Telamonius Ayax, voir AIAX!.

Telogonus, voir THELOGONUS.

Telemacus, voir THELEMACUS.

Telenus, voir STELEMUS.

TELEPHUS!, 426.10; Chelephus,
426.6; (Thelepus C'; Thele-
phus P!S); [Telephus| : roi
d’Eboan qui tue Cassandrus
(|Tassandrus|) au tout début de
la guerre. La participation du
fils d’Hercule, Telephus?, a l’ex-
pédition de ravitaillement aux
cotés d’Achille au début de la
guerre, comme son net engage-
ment de ce fait dans le camp
grec, empéchent d’identifier,
comme le fait L. Constans, les
deux personnages. Voir aussi
THELEPHO.

TELEPHUS?, 127.1, 127.3, 127.15,
127.27, 127.38, 127.40, 127.44,
127.47;  Thelephus, 127.6,
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264.24; (Thelepus S ; Thelopho
C'; Theseiis, 127.1 C sic); [Te-
lephus] : Téléphe, fils d’Hercule,
qui devient roi de Mysie.
Tenedun, voir THENEDON.

TeEOPOLEX, 151.33; (Theopo-
leus SC); [Telopolon] 01
de Rhodes, allié des Grecs.

Le méme personnage a aussi
donné lieu aux formes NEPTO-
LEMUS! et POLLIDARIUS?.

TEREPEX, 143.2, 163.6; Cerepex,
195.22; (Cerepeus C'; Cere-
peux S; Therepeus SC); [Ste-
ropeus| : roi, allié des Troyens,
originaire de Pomenie ou de
Peoine. Le méme personnage,
selon le poeme, apparait égale-
ment sous la forme TROPEUS.

Tesaille, voir THESAILLE.

Teseiis, voir THESEUS! et 2.

TESIPOLLA, 190.123 : le texte cor-
respondant des Héroides fait ré-
férence a Tisiphone, l'une des
furies.

Teiicher, Teiiser, voir THEUCHER.

THALAMON!, 25.13, 28.4, 29.3,
34.19, 72.3, 73.1, 73.2; (~ de Sa-
lamine) 375.14 ; Talamon, 72.1,
114.31; (- de Salamine), 176.3;
[Télamon?| : roi de Salamine,
allié des Grecs. Ayant pris pour
concubine Hésione apres le pre-
miere destruction de Troie, il

en aura un fils, Télamon Aiax
(A1ax?!).
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Thalamon Aiax/Ayax, Thalemon,
voir Aiax! et 2.

THAMARITE, 467.6, 471.3; Tha-
marithe, 467.12, la fille au roy
d’Ancone, 467.2 : fille du roi
d’Ancone, femme de Landoma-
tha.

THARS, 5.6 : fils de Japhet, pére de
Gomer.

THARSE, 118.31; (Tarse C) : patrie
de Macharius, allié des Grecs.

Thebes, voir TEBES.

THELEMACUS,  442.19, 443.6,
459.2, 460.16, 461.1; Telema-
cus, 457.2, 457.8 ; Thelemachus,
440.97, 440.104, 443.13, 458.31,
459.12, 459.14; (Themacus;
Thematus C'; Tremacus S);
[Telemacus| : Télémaque, fils
d’Ulysse et de Pénélope, mari
de Nausicaa.

THELEPHO*, 263.105; (Thelopho
C) : ennemi d’Achille, voir TE-
LEPHUS! et 2.

Thelephus, voir TELEPHUSZ.

THELOGONUS, 458.3,  458.26,
459.5, 459.7, 460.1, 460.8,
460.14, 460.18, 461.4, 461.9,
461.17; Telogonus, 458.12;
(Thelogus; Thologonus C);
[Telegonus] Télégonos, fils
d’Ulysse et de Circé.

THEMISSA, 413.4;  (Chemisa
SC'; Chemissa C); Themisa,
407.30; [Tecmissa| : Tecmessa,
fille du roi de Frise, emmenée
comme captive par Télamon
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Ajax (Aiax?), meére d’Burisa-
cis (Estrachis).

THENEDON, 99.2, 100.26, 103.7,
123.45, 124.2, 131.1; Tenedon,
98.24, 103.10, 131.3, 132.15,
178.14, 178.15, 395.9 ; Tenedun,
394.8; (Thenenon C'); [Tene-
don] : Ténédos, port et chiteau
pres de Troie.

THERASIS, 428.14; [Therasis]
femme d’Idoménée (Ydome-
neus), meére de Climena?.

THESAILLE, 3.27, 444.12, 449.6,
455.1; Tesaille, 118.14; (The-
sale C; Thessaille P'); [The-
saille] : Thessalie.

THESEUS', 1.75, 109.123, 118.7;
Teseiis, 190.18, 195.67, 202.28,
225.45; Theseo, 184.1; Theseii,
184.2, 184.19, 184.26, 184.27;
Thisetis, 91.55, 91.56, 91.57;
Thysetis, 113.3, 195.15; Tiseiis,
114.21, 151.26; (Tyseus P?!) :
Thésée, duc d’Athénes, pére de
Démophon (Demofon), combat-
tant grec. Le Roman de Troie
faisait participer au siége de la
cité du coté grec un Theseiis
distinct du héros athénien. Chez
Benoit il s’agit en effet d’un
compagnon d’Ajazx, fils de Té-
lamon, dont il est précisé qu’il
est jeune (v. 8913-918), tandis
que le duc d’Athénes des mytho-
graphes est, lors de la guerre de
Troie, assez 4gé : c’est son fils
Démophon qui y participe, et

non lui. Prose 5 asstmile pour-
tant ce personnage en partie au
héros vainqueur du minotaure,
ce qui lui permet d’insérer la
traduction de [’Héroide dont il
est destinataire. Cette assimila-
tion est encore renforcée par les
nombreuses références au Thé-
sée légendaire que l’on retrouve
dans d’autres épitres (Philis
a Démophon, Pdris a Héléne,
Phédre o Hyppolite), ainsi que
par des ajouts du prosateur
(son portrait par exemple), des
ajustements (dans le dénombre-
ment des navires grecs, The-
selis n’arrive plus en compagnie
de Telamonius Aiaus, contrai-
rement au poéme (v. 5625), ce
qui aurait été impossible pour
un duc d’Athénes) et des réfé-
rences aux sections III et IV de
I’Hac qui relatent ses exploits
(§ 114). La premiére mention
de Thésée dans le texte sou-
ligne son dge puisqu’elle le fait
régner au temps de Laomédon.
Cette différence de génération
par rapport au héros de Be-
noit explique notre choizx de voir
dans les différentes mentions
deux personnages différents, ce
que confirme le dénombrement
des échelles grecques lors de la
deuzieme bataille (§ 151), qui
cite Theséus, un amiral, comme
chef du huitiéme corps de ba-

© 2020. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



996

taille et Tiselis comme chef de
la quinzieme, la ou le poéme
nommait Ulysse (v. 8242).

THESEUS?, 151.16, 160.8, 164.6;
Tesetis, 164.1 ; Thisetis, 164.13;
Yseiis, 195.14 ; [Thesetis| : jeune
combattant grec, qui fait preuve
de courtoisie a l’égard d’Hec-
tor lors de la seconde bataille.
Nous avons choisi de le diffé-
rencier de Thésée, voir THE-
SEUS! ; pour la variante Yseiis,
voir THESEUS®.

THESEUS?, 128.63, 139.18; Thesé,
154.1; Ysetis, 195.22; [(T)he-
seiis] roi de Congues,
pére d’Archelaus®. Allié des
Troyens, il arrive avec Artilo-
gius (ARCHILOGUS'Y). La forme
en Th- provient d’une confu-
sion qui se trowvait déja dans
le poeme : selon L. Constans,
tous les manuscrits présentent
a trois endroits la forme The-
seiis du fait d’une confusion
avec le t final du mot précé-
dent, et il note que cette erreur
a pu s’étendre dans certains
manuscrits aur autres passages
ot le personnage apparait. Un
seul de ces derniers est réuti-
lisé dans Prose 5, ou on lit la
forme Yseiis, comme dans le
ms. M! de Benoit (v. 11 325).
Ce nom est également utilisé
dans Prose 5 pour désigner le
combattant grec Theseiis?, sui-

LE ROMAN DE TROIE EN PROSE

vant ld aussi une erreur que
l’on retrouve dans des mss du
poéme (v. 11 810, D yseus, M?
eseus et B? isaus).

THESIDAS, 264.21; [Thesidas]
pays ot Démophon est envoyé
en ravitaillement.

THETIS!, 444.20, 447.3, 448.3,
448.14, 449.5, 454.1, 455.1,
455.4; (Chetis C'; Hetis, 444.20
SC); Titis, 6.6; [Thetis] : fille
d’Alcastus, seur de Menalipus
et de Plistenés, femme de Pé-
lée, mére d’Achille, grand-mére
de Pyrrhus.

THETIS?, 263.56 : Thétis, déesse
des eaux. Le traducteur de
l’épitre me semble pas en faire
la mére d’Achille.

THEUCHER, 160.1, 163.5, 173.28,
436.11; (Chencer SC); Tei-
cher, 173.40; (Thencer; Then-
ser C); Theiiser, 413.5; Thon-
cher, 118.6; Toncher, 151.16;
[Teticer| : roi grec, originaire
de Salemine, a qui l'on confie
les deux fils d’Aiax® aprés le
meurtre de ce dernier. Fxilé
de son royaume au retour
de Troie, il fonde Sallemine
de Chypre (voir aussi TUE-
RUS, méme personnage pour le
poeme).

THIDEUS!, 113.4; (Tydeus C) :
un des rois grecs assemblés a
Athénes avant le départ pour
Troie; il faut a priori le dif-
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férencier du pére de Dyomedés
(voir TIDEUS).

Thideiis?, voir TIDEUS.

Thiseiis, Thyseiis, voir THESEUS!
et 2.

THOAS!, 385.13, 388.3; Thoans,
389.1; [Theano| : prétre troyen
qut garde le Palladion.

THOAS?, 118.7, 151.18, 165.1,
165.5, 172.1, 172.8, 173.12,
195.13, 196.14, 198.7, 198.12,
198.36, 201.6, 209.16, 209.18,

209.26, 213.9, 250.39, 277.1,
278.1, 285.38, 308.19, 324.10,
392.7; Thais, 136.3; (Thays
C); Toas, 196.3, 196.7;
[Thoas] : roi, allié des Grecs.

THOASE (PORTE), 64.10 : siziéme
porte principale de Troie; elle
n’a pas d’équivalent chez Be-
noit.

TIBREE (PORTE), 64.10; Timbree,
255.24; Tybree, 328.19; (Tym-
bree P!); [Tymbree| : nom de
la cinquieme porte principale de
Trote.

TiDEUS, 209.12, 282.22, 295.6,
357.38; Thideiis, 346.11; Ty-
detis, 346.7; [Tydetis| : Tydée,
pere de Dioméde (DYOMEDES).

TIGRIS, 351.11; (Tigres C'; Tygres
P1); Tygris, 416.18 ; [Tigris] : le
Tigre, fleuve d’Orient.

TINDAREUS, 210.37 : Tyndare.

Tiseiis, voir THESEUS!.

Titis, voir THETIS.

Toas, voir THOAS?.
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TOISON D’OR (LA), 6.8, 6.23, 6.25,
7.1, 7.15, 7.18, 7.21, 7.22, 7.33,
8.17, 9.23, 16.2, 16.4, 16.15,
22.33, 23.5, 24.1, 24.4, 24.28,
24.46, 24.50, 24.55, 36.1, 36.2,
38.62, 286.92, 286.94; (Toison
doree (1a) 9).

TOIVRE, 91.37; (Tourre P'S)
fleuve d’Italie & coté duquel Sa-
turne fonde la ville de Sutre, le
Tibre ?

Toncher, voir THEUCHER.

TouriNs, 58.17; (Thonius C);
[Antonius?| : un des fils ba-
tards de Priam, a rapprocher
d’Antonius (les mss de 'Hac?
présentent la forme Thomus).

TRrRACE, 128.22, 190.87, 195.21,
195.73, 407.14, 408.9; Trache,
285.74; [Trace| : Thrace, pays
dont sont originaires les al-
liés troyens Pello, Archanus et
Comus (les deuxr derniers dé-
doublent le méme personnage
dans le poéme), ainsi que des
alliés grecs (les deux Heber).
Philis, amante de Démophon,
est également reine de Thrace.
Le pays, mais aussi la cité du
méme nom, sera pillée par Té-
lamon Ajar (Aiax?) — TRACE
(ROI DE), 285.95, voir COMUS
— TRACHE (ROI DE), 285.74,
pére d’Heber, voir Heber! —
TRACE (CEULS DE), 171.1,
troupes grecques, menées ici par
Ulysse ; 190.83, vassaux de Phi-
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lis.

TRACIERME (LA GENT DE),
151.31; (Tracienne P*SC'; [Tra-
ciaine| : guerriers, alliés des
Grecs, sous la conduite de Ma-
chaon et Pollidarius', habi-
tants, selon L. Constans, de
Tricca, aujourd’hui Tircala,
ville de Thessalie.

TRAMONTAINE, 2.12; (Tresmon-
taine P!) : le Nord.

TRITE, 118.26; (Trice C); [Tri-
cios] : royaume de Marchion
et Politus, qu’on peut identifier
a Tricca, aujourd’hui Tircala,
ville de Thessalie. Voir aussi
TRACIERME (LA GENT DE).

TRITHOLOMUM, 440.22 : grec, tué
par le fils du roi de Liche (cor-
respond & Tlépoleme, roi de
Rodes, tué par Hector).

TROCHOS, 118.32; (Croches C';
Throchos P!) : un des rois dé-
nombrés parmi la flotte grecque,
frére de Linus.

TROIANUS, 384.21 autre mnom
d’Ilos, voir ILLUS.

TROIE; Troies; Troye; Troyes;
[Troie].

TROIENNE (PORTE), 64.11; [Tro-
janal] : nom de la septiéme porte
principale de Troie (la siziéme
dans le poéme).

TROIENS, TROYENS (LES).

TroiLus, 44.3, 54.2, 105.8, 115.42,
129.9, 138.20, 140.2, 156.2,
156.5, 156.11, 156.18, 156.22,

LE ROMAN DE TROIE EN PROSE

171.19,
188.1,

188.42,
197.40,
214.4,

218.45,
227.14,

171.27, 178.8, 186.9,
188.5, 188.6, 188.14,
192.13, 194.6, 194.34,

198.4, 198.38, 200.9,

218.1, 218.7, 218.13,

219.10, 226.10, 227.7,

227.17, 228.9, 228.27,
228.41, 228.51, 228.53, 230.8,
230.10, 230.15, 238.30, 240.42,
244.6, 244.13, 244.18, 244.28,
244.31, 244.37, 244.43, 245.6,
246.23, 253.1, 259.8, 282.44,
285.49, 288.20, 288.47, 288.53,
288.54, 299.8, 300.12, 300.19,
301.10, 301.16, 302.5, 302.12,
305.44, 308.14, 309.25, 309.10,
309.19, 309.26, 309.35, 310.2,
312.9, 316.11, 316.20, 317.14,
317.31, 321.5, 321.7, 321.17,
321.22, 322.7, 322.25, 324.1,
324.16, 325.3, 325.21, 334.52,
342.15, 379.8, 450.6; Troillus,
218.21, 301.7, 305.13, 310.23,
312.20, 317.25, 320.11, 321.14,
321.26, 325.6, 326.10; (Tro-
lus S; Troylus P1SC); [Troi-
lus| : cinguiéme fils de Priam et
d’Hécube.

TROPEUS, 128.25; [Steropeus| :
rot, allié des Troyens, origi-
naire de Polloine avec Preter-
missus. Le méme personnage
dans le poéme apparait aussi
sous les formes Terepex / Ce-
repex.

TROPHION, 434.11; [Trofion] : ville
dont est roi Florenés [Focensis].
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Tros, 1.55, 1.56, 1.60, 1.67; Trois
1.58; (Troys C) : roi de Troie
qui donme son nom a la cité,
pere d’llos (Illus) et Ganimeéde.

TUERUS, 429.2, 429.7; [Telicer| :
frere de Télamon Ajax (Aiax?),
il défend lentrée de Salamine
a Diomede (voir aussi THEU-
CHER, méme personnage dans
le poéme).

TURIDARIDI*, 202.1; (Arianda C';
Thuridaridi  S; Thuridaridis
SC), Turidaridis, 210.74 : fille
de Jupiter, qui correspond avec
Paris ; il s’agirait, pour le cin-
quiéme prosateur, d’un person-
nage différent d’Héléne. Elle est
aussi appelée LACENA et LE-
DEA.

TURQUIE, 2.3, 2.10, 2.12, 462.27,
469.4.

Tydeiis, voir TIDEUS.

Tygris, voir TIGRIS.

ULIBACES, 263.11; (Ulibares P') :
Eurybate, héraut d’Agamem-
non.

ULixgs, 1.78, 1.79, 3.27, 92.38,
92.55, 110.5, 113.3, 114.7,
114.11, 114.48, 114.49, 114.49,
118.11, 123.15, 124.46, 124.67,
126.29, 135.10, 135.18, 136.1,
138.42, 171.13, 171.13, 171.18,
171.20, 171.22, 173.25, 189.50,
194.25, 195.12, 195.38, 205.46,
212.22, 212.46, 212.51, 219.7,
263.34, 285.38, 289.5, 290.4,

291.1, 291.4, 299.12, 309.22,
314.19, 324.10, 342.11, 356.22,
368.15, 376.2, 383.9, 384.4,
385.1, 385.21, 386.1, 388.10,
389.8, 390.9, 390.15, 390.27,
393.6, 393.25, 400.5, 400.8,
401.34, 406.2, 407.38, 407.46,
407.51, 408.5, 409.5, 409.18,
421.6, 422.1, 422.9, 422.15,
423.1, 423.6, 423.9, 423.24,
423.32, 423.35, 423.36, 429.11,
438.1, 438.12, 438.14, 438.31,
438.33, 438.55, 438.62, 439.2,
439.6, 439.14, 439.25, 440.1,
440.2, 440.39, 440.42, 441.1,
441.8, 441.10, 442.6, 442.9,
442.10, 442.12, 442.16, 442.19,
442.20, 442.22, 443.1, 443.4,
443.5, 443.8, 443.13, 456.2,
456.17, 457.1, 457.12, 457.19,
458.2, 458.11, 458.20, 459.1,
459.17, 460.11, 460.18, 461.13;
Hulixés, 171.1; (Ulices C'; U-
lisses SC; Ulixe P!); Ulixéz,
459.10; Ulyxés, 298.18 ; (Ylisses
SC); [Ulixes| : Ulysse, roi grec,
mari de Pénélope, pére de Télé-
maque et Télégonos (Thelogo-
nus).

UNERIUS, 118.29 : un des rois dé-

nombrés parmi la flotte grecque.

URIANDA, 248.4 : pays dont est

duc Euniphilus (déformation
d’Orcomeine, sans doute & par-
tir de la lecon de la sous-famille
n (doriande), v. 16 055).
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VENUS, 48.3, 51.6, 51.2, 51.12,
82.8, 82.10, &82.19, 82.29,
88.4, 88.9, 89.4, 90.22, 91.28,
91.64, 92.62, 94.17, 95.1,
106.9, 109.43, 202.14, 202.21,
202.34, 202.38, 202.118, 210.70,
210.89, 210.175, 225.40, 225.80,
225112,  225.116,  286.58,
306.106; Venere, 91.47; Ve-
neris, 64.8, 181.6; [Venus| : la
déesse Vénus — PORTE VENE-
RIS, 64.8, nom de la premiére
des principales portes de Troie.

VIRGIE (MER DE)*, 286.89; (Jur-
gie SC).

VIRGILE, 280.29.

Vitos, 58.11 : un des fils batards
de Priam. L’origine de ce nom
est inconnue.

VOLTRENTO*, 40.9 : chdteau bai-
gné par le Ducalion.

VULCANUS, 40.7 : Vulcain.

XANTE, 109.38; Xanca, 109.33;
Xande, 109.40; (Xanta SC) :
Xanthe, source du mont Ida.

YCHARUM, 286.43; (Ycaron C) :
ile d’Icaria, qui doit son mom a
Icare.

YDASPES, 351.10; [Ydaspeés| : Hy-
daspes, affluent de I’Indus.
YDOMENEUS, 376.2, 392.7, 428.3,
428.9, 428.13, 433.1, 433.5,
433.8, 438.12, 443.10; Ydome-
nés, 118.10 ; Ydomenex, 151.21 ;
(Ydomeus C); le roi de Crete,

LE ROMAN DE TROIE EN PROSE

428.6, 437.29, 442.1; (Dyome-
neus P'); [Idomeneus| : Ido-
ménée, roi de Crete, alli¢ des
Grecs, compagnon de Merion!,
pére de Climena?, Merion? et
Laerta. Le méme personnage,
pour le poeme, a donné lieu a
la forme MIDOMENEX.

YDOR, 149.3; Ydos, 173.9; Yssi-
dos, 58.8; (Yssydos S); [Isdor] :
un des fils batards de Priam.

Ypus, 255.75; [Ifidus] : Grec tué
par Hector (legon qui se re-
trouve dans les mss H et M du
poéme, v. 16 837).

YEROS, 351.3; (Ycros C); [The-
rose| : ile d’Orient.

YLIA (PORTE), 64.10; [Ylia| : nom
de la quatriéme porte principale
de Troie.

Yllus,voir ILLUS.

Yrvyon, 61.1, 202.54, 396.17,
396.21, 397.13, 398.40, 440.51 ;
(Hilion SC); Hylyon, 1.72,
1.73; (Ilion C'); Ilyon, 210.164 ;
Ylion, 61.7, 62.2, 182.6,
210.153, 409.17; Yllion, 61.4,
365.6; Yllyon, 384.21; [Ylion] :
Ilion, donjon de Troie construit
par Mlus.

YMENEi, 190.127
déesse du mariage.

YNDE, 351.12; — la Majour, 218.25,
249.15; Inde, 205.2; Inde Ma-
jor, 218.28 : [Inde; Inde la Su-
perior| : province d’Orient.

Hymeénée,
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Yndiens, 227.25 — le roi des Yn-
diens, voir MERIONES.

YoLus, 113.7 : un des rois grecs as-
semblés a Athénes avant le dé-
part pour Troie.

YPOCADES, 286.40 : déformation
du latin Hippodatés pour indi-
quer Eole; il nest pas sir que
le traducteur ait identifié le per-

sonnage.

YPOCRAS, 177.25; [Ypocras]| : Hip-
pocrate.

YPODAMIA'*,  407.69, 407.73,
407.82, 407.85; (Ypodama
SC); [Ypodamia] : Hippoda-

mie, fille de Brisés, emmenée
par Achille comme captive ; sur
les différentes Hippodamie, voir
n. en 202.92.

YPODAMIAZ*, 202.92 : amante de
Synus.

YPoOLITE, 151.50, 195.15, 195.71,
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995.1, 225.2, 225.34, 225.34;
(Ipolite C'; Ypollite S) : com-
battant grec, identifié au fils de
Thésée (Theseiis') Hippolyte.
YPOPODES, 351.2; [Ipopo-
dés| : ile d’Orient (peut-étre

l’tle  des Hippopodes d’apres
L. Constans).

YRrus, 440.93 Irus, serviteur
d’Ulysse.

Yseiis, voir THESEUS?, et 3.

YSCHIACHY, 440.118; (Ischiachy
S) : ile ou Pénélope écrit son
épitre o Ulysse, peut-étre défor-
mation d’Ithaque.

Ysifillés, Ysiphilés, voir ISIFILES.
YSOIRE, 351.12; [Isaure| : Isaurie,
province de [’Asie Mineure.
Yssidos, fils bdtard de Priam, voir

YDOR.
Y TALIE,
462.4.

91.36, 91.44, 431.16,
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